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Buenos Aires, noviembre 29 de 1939, L
10
Serior Emba jador: -
Tengo el agredo de dirigirme a V.E. acompafiando
la declaracidn de reservas que hace el Gobierno argentino con:
motivo de los nuevos procedimientos adoptados por los palses be-
ligerantes en la guerra maritima.
Con este motivo, presento a V.E. la seguridad de

mi consideracidén mds distinguida.
Fdo. José Merfa Cantilo
ES COPIA

NOTA DEL MISMO TENOR SE REMITE A LOS EMBAJADORES DE GRAN BRETARNA,
FRANCIA Y ALEMANIA,

A S.E. el sefior Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Gran Bretafia,
Sir Esmond Ovey
S/b
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MEMORANDUNM lbb

Por comunicaciones de sus Embajadas en Londres y Paris,
la Cancilleria argentina estd enterada de las medidas que acaban
de adoptar los Gobiernos de Gran Bretajfia y Francia para el se-
cuestro de las exportaciones alemanas. Son, por otra parte, co~
nocides las condic iones especiales en que recrudece actualmente
la guerra de minas reel izada por Alemania, con perjuicios genera-
les para el comercio neutral,

En estas circunstancies, el Gobierno argentino cree opor-
tuno formular une vez més sus reservas con respecto a los proce-
dimientos que los palses beligerantes pouen en préctice sin con-
templar las limitaciones que ellos mismos h&an aceptado en los acuer-
dos y convenciones intermmcionales celebrados para ampero del co=-
mercio neutral,

¢ Los derechos de los beligerantes en la consecucidn de sus
fines militares no son, en efecto, ilimitados, nil pueden desconocer
los derechos soberanos de las naciones en paz. Pars ese fin, la
Declaracidn de Parfis de 1856 ha establecido que "el pabelldn neutral
cubre la mercancfa enemiga, excepcidn hecha del contrabando de gue-
rra", habiendo por otra perte la VIII Convencidn de La Hayﬁ, de 1907,
reglamentado la colecacidn de minas automdticas, para limitar sus
efectos al objetivo 1icito de la guerra.x

Las formas adoptadas por le guerra maritima ectual envuel-

ven una amenaza general de destruccidn o de secusstro, sin la dis-
eriminacidn elemental que impone el respeto del neutral. Como sig-
natario de la Declaracibén de Paris, aceptada también por los paises
beligerantes, el Gobierno argentino debe expresar las reservas
con que recibe la informecidn de referencia, y su propdsito de ven-
tilar en la cportunidad en que los intereses argentinos lo reclamen.

Buenos Aires, noviembre 29 de 1939.

ES COPIA
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Buenos Aires, el 1 de diciembre de 1939.

EMBAJADA DE ALENANIA

249/329

Sefior Ministro:

Tengo el honor de confirmar a V,E., por la presente
el recibo de su atenta nota del 29 de noviembre ppdo., as{ como
del Memordéndum del Gobierno de la Repdblica Argentina adjunto, de
la misma fecha, relacion&ado con los nuevos procedimientos adopta-
dos por los pafses beligerantes en la guerrs maritime.

Como en dicho Memoréndum se menciona tembién la gue-
rra de minas, me permito llevar a conocimiento de V.E. los puntos
de vista jurfdicos sustentados por parte alemana en lo relativo
al empleo de aquella arma y que coinciden con el criterio jurfdi-
co expresado por el Gobiemo argentino en su citado Memordndum,

A tal efecto agrego a esta nota un llemordndum gue contiene dedue-
ciones del Derecho de Gentes confirmatorias de la legitimidad de
las medidas dispuestas por Aleﬁﬂnia en la guerra maritima,

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V,E. las

seguridades de mi consideracidn més distinguida.

Fdo. B, Freiherr von Thermann

ES COPIA

A S,E. el seilor Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,

D. José Marfa Cantilo
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MEMORANDTUM

Is Los problemas juridicos relativos a la colocacidn de mi-
nas han sido objeto de reglamentacidn internacional {inicamente
mediante la Convencidn de La Haya del 18 de octubre de 1907, re=-
ferente al empleo de minas de contacto submarinas automdticas. Co=-
mo el articulo 7 de dicho acuerdo contiene una cldusula segin la
cual queda librada al criterio de todos los Estados la participa-
¢idn en eaquella reglamentacidén, podria plantearse el interrogan-
te juridico de si el convenio tiene validez efectiva en la presen-
te guerra, desde que Polonia no es signataria del mismo., Sin em-
bargo, Alemania no hace uso de este argumento; en efecto, peor
parte alemena autorizada se ha declarado plblicamente que el Reich
se atiene & las estipulaciones del acuerdo,

II. Los adversarios de Alemanie no han indicado hasta el pre=
sente cuales de las cldusulas de la Convencidn de La Haya de 1907
han sido violadas por el Reich en su opinidn, Requisito indispen-
sable para la legitimidad de una represalia, como Gran Bretalla pre-~
tende que la constituyen sus nuevas medidas anunciadas pera la gue=-
rra maritima, es sin embargo, segin el Derecho de Gentes, a titu-
lo exclusivo la violacidn, por parte del adversario, de estipula=
ciones internacionales exactamente definidas y reconocidas.

El andlisis de las estipulaciones del citado acuerdo de=-
muestra ocue las acusaciones de los adversarlos contra Alemania no
responden a los heghes. Para verificarlo, es esencial el estudio
de los primeros tres articulos del acuerdo:

1) E1 articulo 1 prohibe la colocacidn de minas a la de-
riva que no pierdan su poder explosivo dentro de un plazo deter=

minado, asl comc la de minas ancladas automiticas de contacto,
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si las mismes no se tornan inofensivas despuds de deshacarse de
ancla je. Estas prohibiciones no han sido trasgredidas por Alema-
nie, potencia que no emplea minas sueltas a la deriva, y cuyas an-
cladas ye2 no ofrecen peligro de explosibén une vez que heayan perdi-
dc su anclajee

2) El articulo 2 prohibie, ademds, la colocacibén de mi-
nas automdticas de contacto frente a las costas y puertos del adver-
sario al dnico objeto de impedir la navegacidn mercante.

Al subscribirse este acuerdo, Alemania y Francia decli-
naron aceptar el compromiso transcripto, salvedad que exime a am-
bas potencias de cumplir con las estipulaciones del artfculo 2, Por
lo tanto, no existe impedimento juridico para que Alemania coloque
frente a las costas y puertos de sus adversarios minas automdti-
cas de contacto para clausurar esas agues & ls navegacidn mercante.

Sin embargo, Alemenis no ha cclocado minas en aquellas
zonas marf{timas al dnico propdsitoc de impedir la navegacidn mercan-
te, sino en primer término para perjudicer a la maerina de guerra
enemiga. Si dicho acto de guerra se traduce tembién en quebranto
de la navegacidn neutral paciiica, ello es imputable a que el Go-
tierno briténico ha modificado las rutas habituales de navegacidn,
obligando & los barcos neutrales a utilizar rutas que las fuerzas
de la armeda inglesa emplean y tratan de deminar,

3) El articulo 3 prescribe que en el empleo de las mi-
nas de contacto se tomen tcdas las medidas precaucionales posibles
para no menoscabar le seguridad de la navegacidn pacifica, El
pérrafo 2 de dicho artfculo obliga a los beliperantes a dar a co=-
nocer las zonas de peligro a los circulos navieros, por medio de
una comunicacién que se hace extensiva por via diplomdtica a los
Gobiernos una vez que cese por su parte la vigilancie de las minas,.
Dicha obligacidén, sin embargo, tiene validez finicamente si los be-

ligerantes lo consideran compatible con sus conveniencias militares,
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caucidén para afianzar la segurided de la navegecidn pacifica en

las zonas maritimes plagadas de mines, por cuanto dichas aguas se
encuentran bajo el contrecl directo y permanente de las fuerzas cos-
teras y nevales britdnicas, constituyendo, por tanto, & consecuen-
cia de medides briténicas, zonas de guerra. En tales zonas depen-
de exclusivemente de lzs consideraciones militares si es factible

o no la publicacidn de les medidas tomades por las fuerzas navales
alemenes. Los barcos neutrales que se aventuren en esas aguas lo
hacen en la consciencia de que con ello se exponen & todes los pe-
ligros de la guerre.

Por lo expuesto, tampoco puede hablarse de una violacidn
del articulo 3 del acuerdo de La Haya.

Para poner en claro la situacidn real es necesario se-
nalar, finalmente, que constantemente son publicadas informeciones
sobre minas francesas e inglesas que, perdidos sus anclajes, son
arrojadas por las aguas sobre las costas de pafses neutrales lin-
deros con €l mar del Norte. Hasta el presente no se ha informado
que lo mismo bubiera sucedidc con minas slemanas, Por lo mismo es
de suponer que leés pérdidas de bucues neutrales (ltimamente re-
gistradas son imputables a minas inglesas y francesas que flotan
a la deriva, Por de pronto no se ha probado hasta shora cue un

buque neutral haye sufrido dafio & consecuencia de la colisién con

una mina alemsna,

Buenos Aires, el 1 de diciembre de 1939,

ES_COPIA




MEMORANDUM

En varias ocasiones, el Gobierno Argentino ha re-
cibido de los Goviernos beligerantes comunicaciones sobre
el establecimiento de campos minados en las aguas europeas
de los lares del Norte y Bdltico y en el Océano Atléntico
y en ciertas partes del Océano Pacifico.

Ya en una ocasién (lMemorandum del 29 de no viembre
de 1939) el Gobierno Argentino manifestd claramente su re-
pudio contra el uso indebido de minas automdticas de con-
tacto que no se ajustaban a las prescripciones de la VIII
Convencidn firmada en La Haya el 1° de oc tubre de 1907.

Tn vista de la extensidn cada vez mayor de los
campos minados, el Gobierno Argentino se ve obligado a ex-
presar que, en su concepto, los beligerantes no tienen
derecho a fordear o colocar minas sino en las aguas terri-
torizles propias o en las de sus adversarios, pero no en
alta mar, ruta abierta al comercio pacifico de todas las
ngciones y en la que nadie puede oponer obstdculos indebi-
dos ni crear peligros artificiales provocando, como desgra-
ciademente ya ha ocurrido en innumerables casos, hundimien-
tos de embarcaciones con pérdidas de vidas y propiedades.

No estando, pues, de acuerdo el Gobierno Argentino
con la préctica seguida por los Gobiernos bel igerantes de
crear campos minados fuera de las aguas territoriales de
los Estados en guerra, se resarva y hard opartunamente va-
ler sus derechos, si las vidas o los bienes de ciudadanos
argentinos resultaran perjudicados como consecuencia del
empleo de dicha arma de guerra.

Buenos Aires, enero 5 de 1940.

—
-

ES COPIA Z
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w EMBAJADA DE ALEMANIA

Memorandum —////l

Por su Memorandum ddl 5 de enero del afio en cursoc el Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores y Culto de la Republica Argenti-
ra participd a esta Embajada, en base & varias comunicaciones re-

cividas de los Gobiernos beligerantes, sobre el establecimiento de
campos minados en las agua europeas de los Mares del Norte y Bélti-
co y en el Océano Atlédntico y en ciertes partes del Océano Pacifico,

como en oportunidad snterior claramente su repudlo contra el uso

L indebido de minas automiticas de contacto que no se ajustarian a

las prescripciones de la VIII. Convencidn firmada en La Haya el 18
de octubre de 1907, Al mismo tiempo el Gobierno argentino expresd su
opinidn de que los beligerantes no tienen derecho a fondear o co-
locar minas sino en las aguas territoriales propias o en las de sus
adversarios, pero no en alta mar, ruta ablerta al comercio pacifico
de todas las maciones, y en la que madie puede oponer obstédculos
indebicos ni crear peligros artificiales provocando el hundimiento
de embarcaciones con pérdida de vidas y propledades. No estendo,
pues, de acuerdo el Gobierno argentino con la préctica de los Go=-
biernos beligeramtes, de crear campos minedos fuera de las aguwes
territoriales de los Estados en guerra, se reservaria y barfa va-
ler oportunamente sus derechos, sl las vidas o bienes de ciudadanos
argentinos resultaran perjudicados como consecuencia del empleo
de dicha arna de guerra,

Con respecto a lo tramscripto declara el Gobierno del
Reich que el criterio sustentado por el Ministerio de Relaciones

Exteriores y Culto en su «emorénd um del 5 de enerc de 1940 no halla
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asidero en las estipulaciones de la VIII Convencidén de La Haya
del 18 de cctuore de 1907. ior el contrario, la Conferencia de
La Haye de 1907 examind una mocidn presentada en el sentido de
que la colocecidn de mines fuera limitada a las aguas territo-
rieles, proposicidn que fué rechazade expresamente. De acuerdo
con dicha resolucidn, desde entonces los beligerantes colocaron
mines en cuelquier punto, incluso en altea mar, que les pareciera
conveniente por razones militeres. En su debido tiempo todas las
naciones navegantes sin excepcidn fueron notificados de le exis-
tencia de los campos alemanes, sin que diche notificacidn motiva-

ra reperos de ninguna naturaleza,

Al mismo tiempo el Gobierno del Reich considera absoluta=-
mente injustificadas las imputaciones que se le hacen rélativas
al empleo indebido de minas sutométicas de contacto por fuerzas na-
vales alemnas., Bn 1o que se refiere a minas slemanas colocadas en
aguas que por los adversarios del Reich han sido convertidas en
zona de guerra, esta Embajada se permite hacer referencia a las
exposiciones conteniduas en el lMemorandum del 1° de diciembre de 1939
y que acompafiaba la nota K,Nr., 249/39 de la misme fecha, entrega-
da por el Embajador de Alermenia a S.E. el serior Ministro de Rela-
ciones Exteriores y Culto.

Buenos Aires, el 5 de febrero de 1940,

ES COPIA
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Tl Ministerio de Relaciones Exteriores ia estuadiado con
la debida atencidén el Vemordndum de fecha S de febrero Ous
en gue la ’-E)nbain_ada. de Alemania lhace conocer ¢l pensamiento de
su Gobierno sobre la facultad de los beligprantes de ®locar
minas en alta mar,

A este respecto, el Cobierno del Reich manifiesta:

10.- Que el criterio sustentado por el Gouierno argert ino
en su Memordndum del 5 de enero, esto es, que las potencias be-
ligerantes no tienen derecho a colocar minas en alta mar, no ha-
11a asidero en las estipulaciones de la VIII Convencién de La
Haya del 18 de octubre de 1907.

20,- Que la Conferencia de La Haya de 1907 rechazé expresa-
mente una mocidn por la cual se limitaba a las aguas territoria=-
les la colocacién de minas.

30,- Que todas las naciones navegantes han sido notifica-
das de 1a.gx1st.enc1a de campos alemanés minados sin que d icha
notificacidn motivara reparos de ninguna naturaleza.

. 8in pretender prolon una discusién, el Gobierno argen=
tino se ve ob}l 0 a reilerar sus anteriores puntos de vista y
observar particularmente lo siguiente:

-x-

£l Memordndum del Cobierno argentino de fecha 5 de enero
de 1940 no dice que las Convenciomes de lLa Haya I prohibi-
do a los beligerantes la colocacién de minas en alta.mar. El
Gobierno argentino ha invicado aguellas convenciones en ocasién
anterior para protestar contra el uso indebido de minas automé-
ticas de contacto gue no se ajustaban a las prescripciones adop-
tadas en ad articulo 12 de la Octava Convencién.

- I -

No existe en las actas de la Conferencia de La Haya de
1907 nada gue signifique el rechazo de una mocidn destinada a
limitar a las aguas territoriales la colocacién de minas.

El proyecto presentado por la delegacién de GranBretafa
decfa en su articulo 49. que "los beligerantes no podrdn servire-
se de minas automiticas de contacto sino en sus aguas_territoria-
les o las de sus enemigos". El Comité de Examen y la Primera
Subcomisién de la Primera Comisién aceptaron el principio y
est.ablecigion que no Eodri cologarge minas fuera de una zona
de tres millas marinas (articulo <2 del respectivo proyocto?.
gete texto fué aprobado, pero no llegé a contar con la mayoria
absoluta de votos y ante el temor de gue la Conferencia no_apro-
bara esta y otras disposiciones que sdlo contaban con déuiles
?q.ygigaa. a Primera Comisién no las incluyé en el proyecto de=-

initivo.

La Octava Convencidn guarda silercio acerca de la zona
en que las potencias beligerantes puedan colocar minas. No di-




FSAM. 218

COPIA
,{7/

- - - - - /\
ce que puedan colocarlas en alta mar ni lo prohibe, /
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’ Ello, Qgsde luego, no significa quelest.én f&cultrtadoa a ese
efecto. creacidn "zonas rg” en alta mar, sustrayendo
srandes %gpaggoa mar?gimos al ?q?gmzrgfico de los néutraleayel:&-
orta un grave atentado al principio fundamental de la livertad de

os mares, El derecho internacional solo autoriza a los beligeruntes
a hacer retirar las naves neutrales de una zona mar{tima determinada
en el momento en que se real.cen operaciones militares efectivas en
dicha zona. Fuera de ese caso y del de bloqueo efectivo, los neutra-
les tienen el derecho incontestado a la libre navegacién en alta mar,

Por otra parte, como lo dijo en la Conferencia de La Haya
de 1907 al discutirse gsf,e asunto el propio delegado alemin Baron
Marschall de Bieberstein:. "Ng estd permitido todo lo que no estd exe
presamente prohibido", opnugn que Eunb ién compartié el delegado
inglés Satow, al expresar que "no se debe presumir la legitimidad de
tal o cual acto meramente porque la convencién no lo haya prohibido®.

~ En el silencio de la Convencién, las reglas del Derecho
Internacional deben buscarse en la opinién de los juristas y, eaFe-
cialmente, de los grandes institutos cuya labor ha sido la ga.ae un=-
damental .tie los progresos sancionados después en las Conferencius
Internacionales,

2l Instituto de Derecho Intermacional, tanto después
como antes de la Conferencia de la Faya, ha condenado exsmaamente
la colocacidén de minas en alta mar en sus reuniones de 1906, 1910
y 1913 y la Asociacién de Derecho Intermacional en 1920,

. Debe recordarse que cuam o, en ocasién de la gerra ante-
rior, minas colocadas por Austria-Hungria en aguas libres del Asi:d-
tico causaron dafios a bugues pescadores italianos, el Gobierno

perial consintié en ar indemnizaciones, reconociendo asf, im=
plicitamente, la violacién gque habia cometido.,
©IIl -

| Durante la guerra anterior, el Gobierno de Estados
Unidos manifesté que la prdctica de colocar minas en alta mar era
ilegal. (Memordandum del 13 de agosto de 1914). Los Gobiernos de
Suecia, Noruega y Dinamarca, en notas de igual tenor dirigidas a los
beligerantes el 12 de noviembre de 1914, expresan igual opinién.

. Esta actitud se ajusta_al derecho que las potencias neu-
trales tienen para el uso libre del alta mar, como un beneficio de-
finitivamente ganado para la humanidad. Como se manifesté en la Con-
ferencia de La Haya "el derecho del neutral a la seguridad de la
navegacién en alta mar debe Er:una.r sobre el derecho pasajero del
beligerante de servirse de ella como lugar de operaciones de guerra."

. Finalmente, no hay que olvidar que, como lo manifestd
el citado del 0 al_lenﬁn Barén schall de Pieverstein, "el beli-
gerante que coloca minas asume una responsabilidad muy grave frente
a los neutrales y a la navegacibén pacifica”.

En consecuenciay- si las minas colocadas por los bel i=
gerantes fuera de las zonas reconocidas por & derecho internacional
0 en contravencién a sus re as.,llxli?ran a causar dafios a las perso-
nas 0 a las propiedades de los ci anos argentinos, el Gobiemo ar~
gentino fornmulard las reclamaciones a que crea tener derecho.

ES COPIA Buenos Aires, marzo 29 de 1940.
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La Emba jada de Su Ma jestad presenmta sus saludos al Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores argentino y, con referencia &l
memordndum del mismo del 5 de enero, relativo a la colocacidn de
minas por los beligerantes, tiene el honor de contestar lo si=-
guiente:

El Gobierno de Su Majestad observa gque el Gobierno ar-
gentino expresa la opinidén de que los beligerantes no deben colo-
car minas fuera de sus agwms territoriales o de las de sus adver-
sarios, y que se reserva sus derechos en caso de dafios en la vida
o bienes de ciudadanos argentinos, Si bien el Gobierrno de S.M.
aprecia que el Gobierno argentino reprueba sin duda la guerra de
ninas sin restricciones emprendida por el Cobierno elemén en vio-
lacidén de la Convencidn de La Haya n°® VIII de la cual Alemania
es parte, el Gobierno de S.M, debe hacer notar que la colocacidn
de minas fuera de las agwas territoriales no es, en si misma, ile-
gale Las disposiciones de la susodicha VIII Convencidn de La Haya
del 18 de octubre de 1907, de la que fueron signatarios tanto
el Gobiurno argentino como el Gobierno de S.M. no obstante no
haber sido ratificada por la Argentina, establecen que es ilegal
colocar minas de contacto no amarradas, a menos que estén coustruf-
des de manera que se hegan inofenzivas una hora, como méximo,
después de que la persona que las hubiera ocolocado haya de jado de
controlaples, o colocar minas automdticas de contacto amarredas
que no se hagan inofensivas tan pronto como se hayan soltado de
sus amarras,., Establecen también que deben tomarse todas las precau-
ciones posibles para la seguridad de la navegacidén pecif ica, estan-
do obligados, ademéds, los beligerantes a comunicar a todos los Go-
biernos neutrales las zonas que se tornan peligrosas debido a las

mines,
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El Gobierno argentino ha de apreciar que el Gobierno

de S.M. en contraste con el Gobierno alemdn, ha observado plenma-
mente las disposiciones de la Convencidén de La Haya arriba cita-
da, No ha dejado de dar a conocer todas las zomas peligroseas debi-
do a las minas, tanto dentro como fuera de las aguas territoriales.
Kl Gobierno alemdn esté contraviniendo sisteméticemente la Con~-
vencidn al colocsr minas en zonas no declaradas peligrosas; y

esas minas han sido la ceusa de la pérdida de muchos buques bri-
tdnicos, aliados y neutrales, tanto dentro como fuera de las aguas

territoriales del Reinc Unide y de Alemania,

Buenos Aires,5 de abril de 1940,

ES_COPIA
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El Ministerlio de Relaciones Exteriores ha considerado con
la debida atencidén la nota verbal n°® 38, con la que la Emba jada
Brit@nice, en respuesta al Memoréndum del Ministerio de Relacio-
nes Exteriores de fecha 5 de enero, hace conocer los puntos de vis-
ta del Gobierno de S.M. sobre la colocacidn de minas submarinas de
contacto en al ta mar,

Al remitir el citado memordndum el Gobierno argentino
no habia dejado ciertamente de tener en cuenta las consideraciones
aducidas por el Gobierno Briténico y darles su debido peso. No
obstante, el Gobierno argent ino encontré que, siendo violatoria
de la libertad de los meres la colocacidn de minas en el mar libre
esta préctica no puede tener un carécter legal en auseancia de una
convencidn que expresamente la autorice,

Es verdad que la VIII Convencidn firmda en La Hayas el
18 de octubre de 1907, -no obstante los laudables esfuerzos des-
plegados por la Delegacidn de Gran Bretais a fin de que se prohi-
biera expresamente la colocacidn de minas fuera de las aguas te-
rritoriales de los beligerentes~ guerda silencio al respecto, a
pesar de que en la Primera Comisidn el proyecto briténico habia
llegado a ser aceptado.

Este silencio, sin embargo,LEP debe ser interpreta-
do en el sentido de acordar una emplia libertad a los beligeran-
tes, por cuanto como lo reconocieron los delegados briténicos, no
se debe presumir la legitimidad de tal o cual acto meramente poraque
la Convencidn no lo haya prohibido, sobre todo si se tiene en cuen-
ta que el derecho de los neutrales a la libre navegacidén de los

mares es permanente y superior al tempor&rio de los beligerantest:>
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Por estas razope s expuestas sumariamente, el Gobierno
argent ino reitera el punto de vista expresado en su Memoré&ndum
del 5 de enero y manifiesta la esperanza de que los sentimientos
de justicia y réspato al derecho que han caracterizado el Gobier-
no britédnico, le han de permitir encontrar el medio de salvaguar-
dar las vidas e intereses de los ciudadanos argent inos que se vean
obligedos a cruzar las zomas del mar livre cercanas al teatro de
operaciones.

Buenos Aires, abril 10 de 1940.

&
8
e,
=




P Ministerio de Relaciones Exteriores,
=== Comercio Internacional y Culto

Archivo
Hict&r = - bt
Argentina

Buenos Aires, agosto 12 de 1940,

Sefior Embajador :

He tenido el honor de recibir la nota de V.E. n°® 124
de fecha 9 del carriente, motivada, segun dice V,E., por el deseo de
disipar malentendidos indeseables en conexidn con el viaje del sefior
Consejero de esa Embajada a Apdstoles.

Quiere V,E. con esa comunicacidn dejar constancia en
términos generales de que la competencia de las representaciones
diplométicas no se limita a la Capital en que estdn acreditados, sino
que se extiende a todo el pais respectivo y cue por lo tanto no se
puede poner en discusidn el derecho de un Jefe de misidn de viajar en
este pafs ni de hacer via jar por él a uno de los funcionarios de mi-
sidn.

En los términos generales con que V,E., plantea esta
cuestidén, la afirmacién de V,E. constituye una verdad elemental que
este Gobierno nunca ha desconocido ni puesto en tela de juicio. No
conozco acto alguno del Gobierno Argentino que haya en lo més minimo
limitado la libertad de movimiento de los diplomdticos extranjeros y
es notorio que tanto V.&, como sus familiares y personal de esa Emba-
jada han recorrido el pais, no sdélo libremente, sino con todas las fa-
cilidades posibles por parte de las autoridades nacionales,

Sentado é€sto en el plano general en que V.E. lo ha
colocado, lay otra circunstancia que yo, &a mi vez, me permito sefidar
con referencia al caso perticular que motiva la nota de V.Ef‘bica V.E.
que "el juicio de si existen razones valederas o suficientes para jus=-
tificar dicho viaje o el envio de un representante, evidentemente in-
cumbe a tftulo exclusivo a la decisidn responsable del mismo Jefe de
la misién". Yo creo, sefior Embajador, que cuando se trata, no ya de
un orden de cosas general, sino de un caso concreto, especial, como
el de ApSstoles, que, por su naturaleza puede tener derivaciones lla-

madas a perturbar las buenas relaciones internacionales, el Ministro
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de Relaciones Exteriores, & quien se le entera previamente del vis je
proyectado y se le piden facilidades parea el delegado de la Embajada
no solamente puede, sino que debe, en su propdsito esenciel de mante-
ner y afienzar la cordialidad de relaciones con las representapiones
extranjeras, emitir alguna opinién sobre la oportunidad y cardcter del
via je y sobre las interpretaciones equivocadas @ que €l mismo pudiera
dar motivc.ﬁr

La prueba de que el criterio de mi nota de 6 del corrien-
te refutado por V.E. no era infundado y que no se trataba, en el caso
de Apbéstoles, de un viaje de orden general, surge del hecho mismo de
la visita y de la nota de V,E, para anunciarlo, y es por eso que cuan=-
de tuve el honer de conversar amistosamente con V.,E, al respecto, en
ese visita me permit{ hacerle presente que la misidn confiada al sefior
Consejero de esa Embajada iba a coincidir con la investigacidn orde-
nada por el Gobierno acerca de hechos imputados por esa Embajada a la
Gendarmeria Nacional, lo cual podfa suscitar confusiones perjudicia-
les a los intereses superiores que V.E. y yo estamos empefiados en sal=-
vaguardar. No me movia otro propdsito que eviter los melentendidos in=-
deseables a que V,E. se refiere y servir la cordielidad de relacicnes
que unen a nuestros dos paises,

En cuanto al articulo de un diario de estea Capital cuyo
concepto de la funcién diplomética es, segin V.E., el de la opereta
"El Murciélego™ de Strauss, dicho articulo va por cuenta de quien lo
escribidé o del diario mismo que lo publicd. En lo que a mf se refiere,
V.E. me hard €l honor de creer gue tengo una idea més alta de le fun=-
cidén diplomética y de los derechos y de los deberes que elle comporta,

Seiiala V,B, las informaciones errdneas o tendenciosas de
algunos diarios sobre los badles que habria trafdo, después de su via-
Je, el sefior Censejero de la Embajada. Esas informeciones han encon-
trado sin duda la rectificacidén necesaria en noticias de los diarios
opuestos , que han interpretado de otra manera la misidn de dicho fun-

cionario. Y, en cuanto a la interpelacidn que sobre el mismo tema ha
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anunciado el seror Diputado Soleri, puedo asegurar a V.E. que el Po-

der Ejecutivo la contestard en su debida oportunicad,

Aprovechc la oportunidad para reiterar al sefior Em-

bajador las seguridades de mi consideracidén més dis tinguida.

Fdoe. José Marfs Centilo

ES COPIA

A S,E, el sefior Embajador de Alemania,

Doctor Edmund Freiherr von Thermann
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Buenos Aires, agosto 14 de 1940.

Sefior Emba jador:

Como tuve oportunided de comunicarlo a V.E, por no-
ta de 1° del corriente, el Gobierno argentino, en presencia de las
denuncias formuladas por esa Embajedea respecto el tretamiento reci-
bido por algunos sujetos alemanes en Apbstoles, en ocasidn de los
procedimientos realizados por la Gendarmeria Nacional para investi-
gar las actividades antiargentinas que se desarrollan en el Terri-
torio, destacd al sefior General Luis A. Cassinelli, en representa-
cidén del Ministerioc de Guerrs, y al doctor Emilio Pellet Lastra,
por el Ministerio del Interior, para que, sobre el lugar de los su-
cesos, practicasen una amplia investigacidn sobre los excesos atri-
bufdos & ese autoridad, sin perjuicio de los procedimientos que co-
rrespondan a la investigacidén de las actividades antiargentinas, que
debe seguir su aurso bajo la autoridad judicial respectiva.

Cimpleme llevar a conocimiento de V.E. que, seglin
se desprende del extracto de la informecidn practicada por esos
delegados, que en copia se acompana, las denuncias de referencia no
han sido comprobadas. Por €l contrario, los investigadores nombra-
dos -acuyas conclusiones se atiene el Goblerno- afirman que la for=-
me enérgica en que debid actuarse en casos excepcionales fué la
estrictamente adecuada al éxito de la detencidn o la indispensebl e-
mente derivada en ocasidn de alguna resistencia individual a obede=
cer las 6rdenes de la autoridad que procedid al allanamiento de
locales o al arresto de individuos a quienes debid trasladarse de iﬁ—
mediato a la sede de la Gendarmeria Nacional en Apdstoles.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V,E, las
seguridades de mi consideracidn mds distinguida.

Fdo. José Maria Cantilo
ES COPIA

A S.E, el sefior Embajador de Alemania, Doctor E. Freiherr von Thermann
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INFORMACION PRESENTADA POR EL GENZRAL LUIS A. cassmél
Y EL DOCTOR EMILIO PELLET LASTRA, EN LA INVESTIGACION DE
LOS SUCESOS DE APOSTOLES

Las denuncias contenidas en el memoréndum elevado
por intermedio del Ministerio de Relaclones Exteriores en 1o
que respecta al trato de las personas, abarcan diversos he-
chos cuya totalldad pasaremos a considersar al efectuar una
resefia metddica y completa de la exposicidn circunstancisda
que a nuestro requerimiento hicieron las personas interrogae=
das en cumplimiento de nuestra misién. Nos referiremos tam-
bién en especial a los informes escritos acompafiados a las
mencionadas denuncias sobre trato de los detenldos, anallzan-
do los hechos menclonados en esos informes, frente a las ver-
siones recogidas en nuestra investigacidn,

Primera.- Que al sefior Consml de Alemania en Posa=-
das no se le permitid entrevistarse con los slibditos slema=-
nes detenidos, desconociéndose su investidura y siendo sme=-
nazado con su detencion.

Los comisionados escuchamos al sefior Cénsul en una
entrevista reallzada durante nuestra permanencia en la cludad
de Posadas y nosteriormente en la localidad de Apdstoles, e
interrogamos al perscnal de la Gendarmeris con respecto a la
veracidad de ests denuncla. Segin 1las versiones recogidas,
el sefior Cénsul no hizo conocer, al presentarse, su cargo
consular, y como su protesta implicaba una aclaracién de la
razén de las detenciones, la persona que lo atendid lo con=-
siderd un simple sibdito slemén con quien no creyd pertinente
entrar en explicaciones sobre un procedimiento que se reall-
zaba dentro de la masyor reserva. Conocida la investidura
del Cénsul, se le manifestd que era legalmente imposible que
se entrevistase con sus connaclonales detenldos, dado que

se encontraban incomunicados.
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No nos corresponde entrar a considerar si se ajus-
ta o no a 1los principlos del derecho intemacional, la nore-
ma element2l de que un ciudadano detenido e incomunicado en
un procedimiento policial o judicilal pueda ser sustrafdo a
entrevistas solicitadas por un funcionario connacional del
detenido, afin cuando aquel estuviese investido de funciones
diplomsticas,

Segunda.- Que al ser arrestados, los detenldos
fueron maltratados v durante su detencidén insultados de pa=-
labra, golpeados o0 amenazados con armas.

En las quejas interpuestas y en las manifestaciones
de varios detenidos, se afirmfma que 21 ser estos arrestados o
durante su detencidén, fueron tratados con viclencia, golpes-
dos, 1insultados o amenazados con armes, aseverando dos de
ellos haber sido sometidos a aplicaciones de corriente eléc=-
trica.

Entre treinta y cuatro detenidos, 1los que se quejan
de haber recibido golpes son los sigulentes: Juan Klrwald,
José Friedermeier, VWerner Hoffmann, Erwin Kunz, Enrique
Maier, Walter Schmitt, Eugenlo Dannowlf, Kurt Klein y Carlos
Nagel.

Juan Kirwald expresa que sl ser allanado su domi-
cilio demord en abrir la puerta, por lo que ésta fué violen-
tada v recibid €1 un golpe al ser detenido.

José Friedermeier manifiesta haber sido golpeado y
amenazado con castigos durante su detencidn, pero debemos
expresar a su respedto que no raclocina cuerdamente, siendo
su estado snormal muy anterior al tiempo de su detencidn,
segin manifestaciones de los médicos de la localidad de
Apdstoles Doctores Raill Humade Ramella y Bernardo Allassia,
quien afirm conocerlo desde hace cinco afios, con un estado

seme jante al actual.
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Werner Hoffmann manifiesta que al ser interrogado
por un empleado civil de la gendammeria guardd silencio y
1o miré rijamente, recibiendo por ello un golpe.

Erwin Kunz se quela de haber sldo golpeado y some=
tido a aplicacidn de corriente eléctirca, sin poder indivi-
duslizar a los autores, expresando, ademds, haber sufrido
perjulcios en sus actividades bancarias a causa de la deten=
cidén. Hemos tenido la impresidén de que el interrogado falta=-
ba a la verdad, ya que no llegbd a concretar sutores, detalles
ni circunstancias que se le solicitaron y que la ultima de
sus denuncias ha sido totalmente desvirtuada con la afirmacid
del CGerente del Banco de la Nacidn, sucursal Apdstoles, qg}fg
en nuestro conocimiento que el detenido Kunz pudo realizar
sin inconveniente alguno sus operaciones bancarias, hablén-
dosele enviado para ello un empleado del Banco al lugar de
su detencidn,

Enrique Maier se queja de un golpe de ple que le
fuera dado en la pierna en el momento de ascender al camidn
en que fué conducido, golpe que segun dice, le produjo una
pequefla herida. Los facultativos Doctores Humada y Allassila,
que lo hablan examinado, nos expresaron que la pequefia he=-
rida es una lesidén antigua que ha sufrido un proceso de in-
feccidn,

Walter Schmitt denuncia haber sido golpeado y le-
sionado en la nariz y sometido a aplicacidn de corriente
el éctrica, afirmndo que la clcatriz que muestra es una con-
secuencia del golpe recibido., Al parecer, dicha clcatriz es
sntigua v los médicos Doctores Humada y Allassia as{ lo
afirmarch a los subscriptos.

La que ja elevada, al referirse a este sibdito,
manifiesta que al ser arrestado fué sacado descalzo de su
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domicilio. Ello nos fué negado por el mismo detenido.

Eugenio Dannwolf y Carlos 'Nagel se que Jan de haber
recibido un golpe y Kur-.t Klein varios pufietazos, en circunse
tanclas en que habldé en alemdn con otro detenido a pesar de
la orden precisa que se le diera de expresarse en castella-
no. Tanto estos casos como los referentes a Kirwald y Hoffmani
no han podido ser confirmados, & pesar de prolija averigua-
cidn,

Se que Jan de haber sido amenazados sln que se haya
llegado en ningin momento a vias de hecho, 10s detenidos Ro-
berto Sunthein, Pablo Tegeler, Francisco Groos, José Rapp y
Carlos Schleger.

Los detenldos Walter Klelnsorge y Ana Kunz manifies-
tan haber sido blen tratados, con excepcidn de una queja que
interpone el primero porque lo molestaron variss veces du=-
rante la noche a los efectos de prestar declaracidén y de una
reclamacidn de la segunda, relativa a la molestia que le oca-
siond el hecho de no tener cama para reposar la primera no=-
che de su detencidn y de haber sido gritada por un gendarme
que no pudo reconocer. Manifiests, con respecto a esta ulti-
ma denuncls, que la puso en conocimiento de un oficlal de la
gendarmeria qulen tratd sin resultado de individualizar al
autor.

Los detenldos Ludovico Haag, Arnaldo Hoffmann, Adol-
fo Kein, Custavo Klefer, Erwin Knoop, Guillermo Lahy, Isido-
ro Maler, Antonio May, Carlos Schleger, :soberto Sunthein,
Pablo Tegeler, Federico Teibler, Tito Da Silva, José Miguez,
Saturnino Csbrera, Franclsco CGroos, Walter Kleinsorge, Fran-
¢l sco Naumann, Luls Kornmmann, Alejandro Medem, Pedro Schae-
fer, Ane Kunz, Federico Hoppe, Alarico Lscobar y José Rapp
nos han expresado que no tienen que jas por golpes nl maltra=-
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to alguno recibidos por su parte, salvo los siete menciona=-
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dos mds arriba, que josos de amenazas 0 molestias,

Una vez 6fdas las versiones de los afectados, pro-
cedimos & escuchar al personal de la gendarmeria al que se
le efectuaron las preguntas necesarias relaclonadas con los
hechos a investigar y con las manifestaciones concretas de
los detenldos que se consideraron maltratados,

. Fueron interrogados el inspector de la Zons Centro
de 12 Gendarmeria Teniente Coronel (S.R.) Don Francisco S,
Torres, Comandente Capitdn (S.R.) Don Adolfo del Marmol
Crandoli, Comandsnte Manuel Barrés, aprovisionador de 2da.
Don Luls Plendibene, Auxiliares Don Arturo Belbey, Don Anto~
nio Salomén y Don Osvaldo Caviglia, sub-ayudante de 2da.
José Antonio Sdnchez , sub-avudante Hipélito Mori y gendarmes
Donato Benaventano, José Maria Palaclos, Renato Presa, Anto-
nio Cerasi, “duardo Gamas, Modesto Femdndez, Félix Mercado,
Angel Carrizo, Agustin Torino, Adolfo Repetto, Juan Ratcli-
ffe, Herminio Paladino, José Baudino, José Sandoval, Loreteo
Quirogs, José Maria Ansin, Alberto Vivero, Franclsco Sosa,
Emilio Vullioud, Juan Magliano y otros mds,

Todo este personal citado, de la Cendarmeria Nacio=-
nal, Jefes, oficliales y tropa, que presenclaron o intervi-
nieron en 1os allanamientcs y de-tancloms o custodiaron s
los detenidos, nlegan en absoluto y con conviceidn las impu-
tacliones formuladas en las que Jas Interpuestas y las acusa-
ciones de maltrato hechas por varios de los detenidos, ex=-
presando algunos que en clertos casos alslados de reslsten-
cla, se ha procedido con energia pero slempre con correccidn

Pars una completa aclaracidén de las acusacliones for-
muladas, procedimos también a escuchar la versidn de terce=-
ras personas que en alguna forme pudiesen manifestarse sobre
los hechos a investigar, ya por conocimiento directo de los

mi:-mos o por relacién de las 2ersuray detenldas o de sus
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famillares.

E]l sefior =nrique Blajean, gerente del Banco de la
Nacién Argentina, sucursal Apbstoles, nos informd que en
cuanto a las operaciones bancarias de los detenldos, Unicos
hechos de su conocimiento, la Cendarmeris Nacional facili-
td en todo momento la entrevista de agquellos con empleados
del Banco, enviados a efecto de solucionar operaciones ban-
carias pendientes.

Don Raill Noziglia expres2 que, habitando al lado
del local de la Cendarmeria, no ha ofdo ni visto nada que
haga presumir la exlstenclis de los malos tratos denunciados
y afirma que ha observadc que las famllias de los detenidos
entraban sl locsl continuamente pars entrevistarse con ellos.

Don Ernesto Flgege, ciludsdsno aslemdn, se presentd
expontdnesmente, scomps=filado de un grupe de dlez connaciona-
les suyos, & expresar a 10s comislionados que a pesar de su
relacidn y treto con las femilias de muchos detenidos y con
varios de éstos puestos en liberted, nadle le ha hecho mani-
festaciones sobre la existencia de los hechos denunciados
sino, por el contrario, han ofdo versicnes sobre buen tra-
to a los detenidos.

Don Tiburcio Pelosio, maquinite del F,C.N.E.2A, que
el dfs 7 de julio Gltimo conducf{a de Apéstoles a Buenos
Alres el tren en que viajaban las sefioras #na Kunz y Frie~
da Schmitt y que presencid la detencidn de estas personss,
obligadas a descender del mlsmo, parado a corta distancia
de su salida de la estacidén Apdstoles v Don Francisco Lez-
cano, guarde del mismo tren, nos expressron, al ser Interro=-
gados en la ciudad de Posadas, que la detencidén de las men-
cionadas sefioras se efectué con correccidén y sin maltrato
alguno.
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Los médicos ya mencionades de la localidad de Apés-

toles, Loctores Humada Ramella y Allassla, nos manifesta=-
ron, al ser interrogados al respecto, que habian examinado
por orden judicial a los detenidos, no presentando éstos se=-
fnal alguna de malos tratos nl lesiones nl erosiones ni signo
glsuno que indiguen haber sido golpeados o tratados con vio-
lencia, presentando un perfecto estado de nutricidén, El Dr,
Allassia agregd que tiene en su clientsla muchos sibditos
alemanes, entre ellos varios de los detenidos o personas de
su familia. Ha visto a alguncs detenidos horas o dfas des-
pués de su libertad y no ha notado marca alguna de violen~
cla, no habiéndole manifestado ninguno de ellos haber sido
objeto de malos tratos. Declara también que ha concurrido
por razones profesionales a los domicllios de sus famllias y
que éstas no han expresado al respecto que ja alguna.

Los afectadcs por las medidas policlales de la Gen-
darmeria Naclonal fueron interrogados no sdélo sobre el tra=-
temiento que recibleron por parte del personal de la CGendar-
meria, sino tamblén sobre la circunstancia de haber presen-
ciado, visto u ofdo slgo que hiclera presumir la existencia
de golpes o violencias en los demds detenidos, manifestando
Ludovico Haag, Adolfo Kein, Erwin Knoop, Guillermo Lahy,
Enrique Maier, Roberto Sunthein, Federicc Teibler, Tito Da
Silva, José Miguez, Francisco Naumann, Luls Kornmmann, Pedro
Schaefer, Ans Kunz y Alarico Escchar que nc han presenciado
ni ofdo nada que pudiera hacerles sospechar la aplicacién
de golpes o violencias de ninguna especle. De éstos, sblo
dos dicen haber ofdo rumores sobre castigos 2l detenido
Friedemeler., Alejandro Madem manifiesta que en su presen-
cia un empleado civil de la Cendarmeria aplicd un golpe
de pufic a un sefior Henkel en la casa de Sunthein, en cir-
cunstancias en que un hijo de aquel hacia el saludo nazi,

Este hecho 10 corrobora la sefiora Lia Lier de Sunthein, pe-
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ro tanto Medem, que estuwe varias horas en el local de la

Cendameria el dla de los allanamientos y detenclones, co-
mo le seficra de Suntheln, que tuvo gendarmes spostados en
su domicilio durente ocho dlas, menifiestan que salwo el
hecho relatado no han visto ni saben de actos de violencia
o malos tratos a los detenldos ni darios en sus propledades.
De los demds detenidos, alguno que otro clta rumores sobre
malos tratos en el local de la Gendarmeria, pero son ru-
mores que no precisan nl concretan, dando la impresidén de
ser inexactos o de ser producto de la imaginacidn.

Esta clrcunstancia de que casl la totalidad de los
detenidos afirmen no haber ofdo quelas o golpes que hagan
presumir los malos tratos, tiene especlal importancia dada
la distribucidén de las habitaciones en el local de la Cen-
darmerf{a donde estén aglojados los detenidos, distribucidn
que permitir{a escuchar en cuslquier habitacidén movimientos
0 gritos en las otras.

Conviene destacar que las afirmaciones de Werner
Hoffmenn y Walter Schmitt, de haber sido golpeados, que~
derfan contradichas por la clrcunstancla de que Federico
Teibler y Roberto Sunthein, que han estado varios dfas en
la misma habitacidén que los primercs, afirman no conocer la
existencia de melos tratos & ningiln detenido @ excepcidn de
los diceres referentes a Friedermeler.

En 12 vieita que reallzamos en el primer momento
de nuectra llegada al local de la Cendarmeria no observa-
mos en ningln detenido signos de golpes o0 violencia,

Tercera.- Que los subditos slemanes detenidos fue-
ron obl igados a permanecer largas horss de ple y de cara a
la pared,

De acuerdo a la informacidén recogida, los procedi-
mientos de la Cendarmeria en la locallidad de Apdstoles fue-
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se un local improvissdo especialmente para aslojar a las per-
sonas que iban a ser detenldas en los allanamientos a practi-
car. Por clrcunstancias proplas del sumsrios el procedimien-
to fué adelantado en varios dfas, razén por la cual no fué
posible hacer las instalaciones mobiliarias mds indispensa-
bles para alojar a los detenidos con clertas comodidades.
Estos debleron permenecer de ple, procediéndose a colocarlos
cara a la pared por la falta de lugares suficientes para
asegurar la incomunicacidén, 10 que era fundamental, Horas
después de Iniciados los procedimientos, se construyeron
bancos improvisados con cajones y tablas. En la afirmacidn

de esta clrcunstancia concuerdan las exposiclones del perso-
nal de 1a Cendarmeria y de los mismos detenidos, que reconoee
cen que los plantones ocurrieron en las primeras horas cuan-
do nc se observaba en el local 1a existencla de aslentos,
expressndo casl todos ellos aque una vez habllitados los im-
provisados muebles se les permitid sentarse a intervalos,
para alternar los asientos.

Respecto a 1a queja referente al Dr. Sunthein,
obligado, se dice, a permanecer de ple durante varias horas
a pesar de ser un lisiado de la guerra, hemos comprobado
por varios otros connacionales suyos detenidos, entre ellos
Nagel y Groos, gue no bien Sunthein mostrd al personal de la
Cendarmeria su plerna ortopédica, se le permitid sentarse en
el suelo a la espera de los bancos gue se estaba habilitan-
do ¥ que, después de permanecer sentado un tlempo, se incor-
poré por su propia voluntad,

Cuarta. Que ls sefiora Frieda Schmitt, que en gra-
ve estado partfa de la localldad de Apdstoles a Buenos Al=
res, fué descendida del tren y conducida al local de la Gen-
darmeria, donde permanecid detenida sin aslstencia médica
hasta que unh facultativo logrd su libertad.
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La sefiora de Schmitt, que partia a Buenos Alres,
en compaiifa de lu selora Ana Kunz, fué en efecto descendida
del tren en la madrugada del 8 de julio. Seglin 1s informa=-
cidén que hemos recogldo, ublcada en el local de 12 Cendarme-
ria, hizo conocer su estado de enfermedad invocando el nom-
bre del médico que la atendid, Dr. Bermardo Allassia. Llama-
do este facultativo, certificé la enfermedad que la afecta-
ba y pocas horas después de su detencidn fué alojada en el
domicilio de una persona de su amistad, la sefiora de Tarnows-
ki, donde permanecid atendida hasta la partida del prdximo
tren s la Capital Federal. As{ lo afirma el citado profesio-
nal Dr, Allassia. No existié el maltrato denunciado, puesto
que segun manifiestan el maquinista v el guarda del tren
que la conducfa, no tenien aspariencia de encontrarse en-
ferma, marchando por sus proplos medlos, circunstancia cor®o-
borada por el Ur., #llasslia, quien afirma cue un profano no
pod{z conocer el estado de enfermedad exlstente, que por
10 demds no era de cardcter apremiante.

Quinta. Que el pastor evangélico i'ederico Hoppe
fué detenido cuando llegaba en compafifa de su esposa y de
su hija enfermn al ccnsultorio del Dr. Sunthein, en Colo=-
nia Lieblg, slendo conducids la familla a la localldad de
Apéstoles y reterddndose, & pesar de su grave estado, la
aslstencle de la enferma.

De la informacldn recoglda se desprende que la con-
duccldén del detenido con su hija enferua s Apdstoles, lejos
de slgnificar una falta de atencidn a la paciente, permitid
recurrir & un fecultativo de la locslidad, que no se huble-
ra encontradc en Colonia Liebig, pucsto que el Dr. Sunthein
habfe sido detenldo. Se ha comprobado también que no hubo
otra demora que la indispensable para encontrar al profe-
sional que atendiera a la enfermm ya queg Segun nos 1o expres
sara el mismo Hoppe y lo manifestara el Dr. sllassla, la
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enferma fué conducida diligentemente a2l consultorio de es-
te dltimo facultatlvo en momentos en que no se encontraba
en el mismo y llevada de inmediato al domicilio del médico
del hospital de la localidad, qulen tampoco fué hallado, por
10 que se interndé a la nifia en seguida en el hospital, en
compafifa de su madre.

Reclén después de esa dillgencla fué conducido Hop=-
pe al local de la Cendarmerfa. E£]1 mismo Dr. #llassia nos ma=-
nifestd que los distintos viajes realizados en busca de asis-
tencia médica y la demora conslguiente no han afectado en
absoluto la evolucidén de la enfermedad.

Fn la denuncis del pastor Hoppe se han deformado
los hechos, pretendiéndose hacer aparecer como negligencia
10 que no fué sino un celo del personal de la Gendarmeria
que intervino en su detencidn, para hacer atender a la en=-
ferma con la mayor prontitud.
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MEMORANDUM

(Para la Divisién Asuntos Polfiticos)

Con fecha de hoy el sefior Embajador de Alemania con=-
curre a la Cancilleris y serale al sefior Subsecretario:

a) La conducta molesta e irresponsable que observa el
sujetoc Jurgues, y la propaganda que realiza con-
tra la Embajade y el Gobierno nazi, exponiendo a
dificultades entre los dos paises. Dados los hechos
anteriores en que el Sr. Jurgues esti ya comprometi-
do, sugiere su expulsidn del pails como sujeto indesea-
ble para todos,

b) La situacidn de los pobladores alemanes, detenidos
en Apdstoles en el curso de la investigacidn de las
actividades antiargentinas. Seglin el sefior Emba jador
se trata de un grupo de modestos agricultores que de-

. ben atender persconalmente sus lotes y que por causa
de su detencidn han debido abandonar la actual cose-
cha de yerba por lo que ruega se abrevie en lo posi-
ble los procedimientos a que estén sometidos,.

De todo esto se da traslado al serfior Ministro del

Interior, en la carta cuya copla se acompafia.

Buenos Alires, agosto 23 de 1940,
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& Bxeismiia
ol seler Ly duile Lo iulity . y .
Buenos Alres, el 10 de setiembre de 1940,
Kollood37/40

Sefior Ministre:;

Tengo el honor de poner en conocimiento de Vueostra
Excelencla, por encarge de mli Goblerno, que este no puede
considerar satisfactorio el informe redactedo por la Comie-
sidn Inveetigadora enviada a Uislones y agregade & la Nota de
ese Ministerio del 14 de agoste préximo pasada, cuyos concep-
2 tos se solidarizan oon las conclusicnes hechos en aguel docu~
mento acerca del maltrato de cludadanos alemanes a manos de
la Gendarnerfa Nacional estncionsda en Misiones. £l Informe
oitado se halla en vurios puntos en orasa contradiceidn con
declarusviones hechus por los cludadanos alemsnes delenidos
al representante consular del Reich y formalizadas por ese
erito. En otros puntes, en los cucles los declaraciones
’ de los ciudadonos alemanes ante la Comisidn Investigadora
‘% coincidfan con sus manifestaciones suteriores, aguel organipe
... mo venuneid a todo examen detalledo de las declermciones. For
- aliadidura el relate hecho baje la cifra l.) sobre la conducta
" del Cénsul de¢ Alemania en Fosadas difiere de la sctitud ver-
dadera de dicho funcionario.

e
A Su kxoeloncia

el Sefior Lr, Juliv A.Hoce,
Sinistro de Kelasclones Exteriores y Culte,

Busmes Alxes
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lie permito entrar en detalle en alguanocs de los princie
pales puntes del informe de la Comisidn Investigadors:

fanto l.) Ho corresponde a los hechos la afirmacidn
de que el Cdnsul de /lemsunia en rosedes, seflor Winkelwann,

Bo haya dado a eomoccer su investidars ofieiel al hacer acto
de presencia en ¢l local de la Geniarmerfa.

Al entrar al edificlo de la Gendarmerfa en Apfstoles
el smefior Winkelmann se dirigid priserssente al gendorme de
guardia, dicid dole: "Soy el Cdénsul Alemén en rosadas. Tenga
la bondad @e anuncisrme a su Comandunte”, Al aparecer luego
el Comendante, el Cénsul volvid a presentdrsele en su cardcter
de tal, entregfndole, sdeads, apurte de su pasaporte diplomde
tico, las credencliales extendidas por 2l Gobierme de la lepd-
blica, documentos gue ambos fueren examinsdos por el cw.
il seflor Vinkelmann no ttn'd acerca de estu cuestién con nin-
guna otra persona, ni sntes nl despuda.

is incomprensible por ceompleto edmo se puede aseverar
e el informe de la Comisidn que "el seflor Cdnsul no hige cono=
cer, al presentarse, su cargo comsular, y como su protesta
implicaba una aclaovacidn de la rasdn de las detenciones, la
persons gue lo atMIE lo considerd un simple sdbaito ulemén®,
Se ha comprobado posteriormente gque el civil que en su tiempo
quiso proceder & la detencidn del sefior Cémsul es un efieial

spellidads
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apellidado Belbey., ¥l sefior Belbey me podrd negar que le era
conocida la investidura oficisl del sefior Winkelmann,

La formulscidn del primer pérrafe del informe de la
Comisidn Investigedors también aparece como equfvoca por el
hecho de que efectiveamente en la entrevista mantenida eantre
los representantes del Goblernc y el sefior Cénsul Vinkelmsan
la cuestidn del trato recibido por Sste por parte de la Gene
darmerfa no fué mencionada con una palebra; este pasaje del
informe por lo tanto duicamente puede fundarse sobre afirmage
ciones unilaterales de la Gendarmerfa.
dusn Kirwalde Jusn Kirwsld.

Lgte ocludadune alemfn Bn realidad el sefior Kirwald
segdn el informe de la Comie declard que se le asestd un
sién habrfe declarade gue ye~ puntapie coutre el estémugo,
eibid un golpe. aparte de einco o seis golpes
eon un revelver, sobre la cabesa,
los bracos y los hoambros.

Kirwald respondid con una
clara afirmscién a la pregunte
del sehor Genersl Casinelll
acerca de si se le hadbfa sometie
do a la aceidn de corriente elfo=
trica. 4Agregd que Friedlmeler
reeibid del oficial de gendarme~
rfa un golpe en un ojo y un punta
pie.

1 .
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dosé Eriedlmeiev,

£l informe de la comisidn
asegura gue José Friedlmeier
durante su detencién fud ame-
nesado com golpes.

Ll informe afirws que de
decluraciones de los faculta=-
tivos Humada Hemelle y Allassia
se desprende gue el esiade
wental de ¥Friedlmelier em el
instante de su detencidn
no era normal, y gue sabfen
que se encoatraba en ese
estado hacfa 5 afios.

-5
&+= Ministerio de Relaciones Exteriores,
=1 Comercio Internacional y Culto

El sedor Gemersl Cy,sineild
seguramente recordard esta decla~
raoidn, pues & rafs de 1= misma
se constatd que Friedlusier ai
siquiera figuraba en la lista de
los detenidos sometida a la conside
racidn del sefior Genersl,

Ademds se omitil en el informe
toda referencla acerce de las tore
turas inferidas a Kirweld.

dosé Friedimeler.

“n realilad Friedlueier no solo
fué amenasado, sino golpesdo seve=
raasente en varias eportunic:des,
cosa que declard expressmente.

Friedlmeier estd eu condiciones
de probar gue su estndo mental
antes de su detuneidn era absolutee
mente normal y que ninguno de los
aéiicos ecltados jumds le habfa aten
dido anteriormente, o siguiere
lo conoefu. Los maltratos le
fueron inferidos por el oficial
Belbey; por otre parte, si la
salud mental de Fricdlmeier efeo=~
tivicente sufrid menoscebo pusaje-
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Lfernex Goffmanne
£1 informe de la Co=

misidn constata que
Hoffmann recibid un
golpe.

Exwip sunse

Las declaraciones de
este sefior son puestas en
duda por la Comisidn, con
el fundsmento de gue No ese
taba en condiciones de indie
car a los sutores ni detal-
les eircunstancisles de las
torturas a que fuera sometie
do.

Bl informe aseveras adeuds
que kung podfa efectuar sus
negocios bancarios sin trae

=== Comercio Internacional y Culto

ramente, ello dnicamente puede
ser resultade de los maltratos
sufrides.

Las declariciones verdaderas de
Verner Hoffuann expresan gue se le
asestd un puntapid en la regifn del
esténugo y un pufietazo en el rostmw
siendo el sutor de la sgresidn un
total Salowmdn.

Ervin ians,

Como a dung durante las tortu=
ras se le hadbfan vendade los ojos,
o5 natursl que no pudiera propor-
clonar indiceciones afs detalladas
sobre los autores y las eircunstane
clap de los maltratos. Hste impo=-
tencis de maners alguns puede serx
inter retada como prueba de que
sUs acusaciones no son veraces.

sdend  es un hecho que una sola
ves se le apersond en la Uendarme-
rfa un ordenansa bancerxio, para la

pressutocidn
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trabas de ninguna nue
turaleza.

Znrigue Msler:

Los doctores bumsada
fawella y Allassia cone-
stataron gue daler pre-
senteba una pequeila cica=
triz procedente de una
antigua lesidn infecta=
da.
faltex sSchmlbbs

segin el informe de
la Comisién investigado-
ra Los doctores lamele-
la y Adlasslia coumproba~
ron gue le clieptriz vie
gible en la narisz de
Walter Schaitt era de

alguns antigieded.

Comercio Internacional y Culto

= Argentina

pregsentecidén de un pagaré vencidoe,
La pxuunlgfig?cln'nl de /lemania porx
el ofiecial Pelbey, de gue Euns po-
drfs dirigirse al Danco en compafila
de un genlarme, para atender a sus
asantos, no taé cumpiida,

mrioue Maier:

Eeta afizmucidn del iuforme apas
rece como lan-nylllaihlo.‘puoo ssier
expresé snte el sedr General
Casinelli tener testigos de gque la
lesién procedifa de un untaplé que

e le ssestara.

Hsltexr Schaity:
d¥alter sSchmitt declard gue la

citaeda cicatriz procedfs de un pulie=
tazo que le diera el Comandsnte
Bareés. Gohmitt estd dlspuesto a
indicar testigos capuces de correbe=
rar dichs acusacifu, la justificss
eidn de las acuseciones de Lohmits
debe considerurse come probada a
rafs de lus decleraciones de los
testigos sefiors de Schmitt, Adolfe
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Keim, Ludovico Hasg, "erner loffe
menn y br. Suntheim.

En lo gue se rvefiere a la observacidén, contenida
en ol informe, de que los maltratos inferidos a Kirwald
¥y Ve Hoffmenn noe pudieron ser comprobades, a pesar de una
detenida investigecidn, se selala nuevamente gue en el instan
te en gue se produjeron no haubfa testigos presencisles, excep
eidén hecha de los funcionurios de la Gendarmerfa,

o se comprende del tode porgué entre los vecinos
innediantos del leczl de la Gendormerfa dnicamente se sefiala
como testige al sefior Nomiglia, guien por afiadidura vive a
cierta distancie de aguel loczl, & unos 100 metros aproxie
nadanente. 351 con las declarsciones de este testigo se
quiso insinuar oue las quejas de los torturedos haubleran
sido emcuchadas por los vecinos del local, es menester
puntuslisar al respecto gue segin declarsciones de todos los
torturados estos no fuerom maltratades en ¢l mismo loesl,
¥y que por afiadidurs los gendarmes presentes les impedfan
gritar. ’

in lo gque respecte al testimonio de los doctores
Hamells y Allassia hay oue recovder ademfe que la investigae
eidn tuvo luger de dos & tres semanms despuls de las deten=

Slones
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edones. Ul hecho de gue la revisidn médica de los dete-
nidos ne 418 por resultsde el hallasgoe de huellas eorpo-
roles de los maltratos es este motive légice, particular-
mente desde gue les victimas declarsn com ununimidsd gue
despuls de las torturas lms purtes del cuerpo afeotadas
fasron untadas con un ifgquide determinade, gue seguramente
servia al propésito de lmpedir la sparicidn de dichos
rastros.

La sefiora de Sunthelm siega huber deciuwndo gue
nada sabfs scerca de destrueclones realissdas en lss propie=
dudes de los detenidos, Dichs testigeo sefinla adeads que
sus reclemaclones por ie eonducta observeds por la Gendare
merfa en su domicilio me fueron aceptadas por el sefior
Goeneral Cusinelld,

1l informe de los re= Letes aseverecliones Lo corres-
presentmntes del Gobierme PORGR a 1os heohos. ia hije en-
| expresa que el trasladc ferma del pastor Hoppe no fué cone
del psstor Hoppe y de su Sueida "inmediatemeate" al domi-
hija enferma a ApSsteles, Siile del médleco del hospital, ni
lejos de constitufr una estaba cote ausente. la verdad es
falta de consideracifn  QY¢ tramscurri hors y media basts
nsois ls enferma, precisa-i%® €l pastor Hoppe y la paciente

fuexgn
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mente higo posible su atene
cidn por un médico en aguells
localidad, que después de la
detencidn del ir, sunthelnm
no habrfa podide ser encon-
trade en Colonin Liebig.

qj'

fueran acompaiiades sl médico del
hospitel, gulienm estabs presente.
Contrariamente a las declura-
eicnes (el Dr. Allsssia, unc de
1os mliembros prominentes de la
"acclibn srgentisa* en Apdstoles,
aparece comoe ilnexpliesble la
afirmseidn de que dos horae de
viaje de un ladeo & otro, (e uns
erviztura gravesente enferma Jde
eaplems de¢ la pleura en un aunto=
wévil cerrado y en un dfc de gran
ealor, ne pudieron haber afectade
& la paciente, mfxime cuando
previazente ya habfa soportade
un viaje de 80 killdmetros en los
melos caminos de Misiomes.

informe

La comolusidn !tlclﬁf& ls Comisidn Iavestigadora,
de gue los procviimientos de la Gondarmerfa, distaate de coastie
tufr actos de violencls o destruccién en le propiedad de los
detenidos, habdrfan estade Juatificados en este caso excepcional
¥y habrian side inevitables pare el &xito de lss investigsciones,
8 & 1la luz de las declareccioges de todos los detenidos, guienes
se presentaron al seflor Genersl Cusinellli y al Lr, Lastra eon la

SN OF
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mayor confisnza y frauguese, verdadersuente decepclonante y
absolutamente lacomprensibles

Tembidn la constatacidn de que no se habyfan produe
clide maltratos y que las denunciss efectusdas carecerfan de
to“ fundamento, contravice a los hechos resmles y a un julclio
eguitativo de los sucesos, 1o mismo gue la ufirmuciém de que
el trato infe¢rido a los deteunidos habrfa sido imprescindiblee
mente necesariv.

En lo gue respecta a las declaraciones de varios ofie
ciales y soldados de ia Gendurmerfu, de que en cusos aislados
fué neces:rio guebrar por wedios enfigicos, pere por Lo deuds
en todo sentido "eorrectos", la resistencla de las personas
en cusatidn, hay gue dejur coustencis Ge oue todos los detenie
dos niegan hober opuesto resistencia alguus, excupto en los
easos en los cunles se pretendid obligurlos a hacey maniicstae
ciones contraries & la verdad. Los medios “"correctos" de gque
lia Gendarmerfe se valil pera quebrar ese género de resisieucia
congistieron en puntepies y pufletnsgos, gue el Lomandsunte barrds
repurtidé a diestra y sinlestra sin motivo aljune, segdn se des~
prende de los testimonios existentes, on mixsz 8 los detenidos
a permanecer por muchus horas de plé, con el rostro vuelto heeia
la psred, ea impedirles dursnte ocho dfas gque se sseurmn y fie

audpeute
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nalzente en torturas medlunte el emplec de corviemte elfotrie-

Che

Jegdn el eriterio de wmi Goblerno la Comlsién
Investigadors como mfmime debilera haber reeonocido cowo
probada la existencis de gruves maltratos en los cusos
Schmitt y Pricdlmelcr. Debiera haber reconocide adends
que las manifestaciones undnilnes sobre les torturss registres
das contonfan un alto grado de verosimilitud, e permito
adjuntar un extracto de una ecarta Jirigilda por Schmitt a su
esposs, quien se encuentra en un nosocomic de ests Capital,
el 22 de ngosto préximov pasado.

M estn relacidn me pexnito tumbién someter bpuevae
mente a la conzlderucidnm de eoce Ministurio el testimonio de
Ohly, guien iguslmente fué tortursde y miemtres teuto se ha
fugado &l extranjerd por Sewor a la vengenze de le Gendarmes
rfs, ’‘es declarccicnes de los otros torturndes, particularye
nente le de suns, deseribem de idéoties muners el desarolle
de los sucesos, sin cue ulchow testigus posteriormente hue
bleran pedide comunivcarse com VUbly., Y& por eete motivo lass
constataciones de mis compatrictss deben ser consideradas
absolutanente digaas de 76,

For lo demdfs les autoridsdes pertimentes nrgentinss
Jefi€s negaron gue en la Avgectina la foliefa y lu dend.rmexfa

Sugkcun




N Ministerio de Relaciones Exteriores,
=K Comercio Internacional y Culto

(So, Argentina

12, | q&‘

Y

Archivo
Histdrico

emplean oportunammcnte torturas pars obligsar a declurar a
personzs detenides; ehors mismo se ha conociio wuo Ge tales
cuses, gque tuve por desenlsce la maerte de lu persons tore
turada, mereodd amplia pudblicidad por parte de la prensa

¥y fuf objuto de aldvertencies formulodas per el Seflor Winistre
del Intexior a la policfa. (Se recuerds el respecto la de-
elaracifn de esta fmbsjade em el asuntu Welsenegger, note
del 12 de cbril de 1937 Noo 63/37).

Uebo sefialar sdemds que los detenidos som en todos
los casos personns honorables, conocllas y respetedss, de
les cusles mo abrige la menor duds sn cusnte a la f€ gque
hay que atribuiries, mientyss gque los testigos euyo testi-
monioc aduce le Gendsimerfs, tales como iznesto Figze y 10
otroe supuestos "sleseues”, son desemios que posidbleseute
han provocedo medisnmte delsciones melintencionadas ls accidén
de le Gendurmerfa contra mis pacfficos competriotus.

is menester reprochay sl informe de los represene
tantes del Gobierne gue se besa casl exelusivamente sobre las
declaracionea de la Gendmrmerfa y de testizos terceros, de
autorided por lo genersl poce convincente,asf{ como que baga-
telisa lasdeclaracionss de los detenidos y las pone en telas
de Jjuieio, que prescinde de muchas iuportuntes declaraciones

"
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¥ oae con tede elle echoze une lasgen de 108 sucesds
que genfiere & la totalidad de la caestién uns iluains-
oidén favorsble pera el proceder de le Uendarserfa.

Bajo teles odrcunstancies we veo precisade &
solicitar de Vuestra -xcelenclia quiera ordensr uns nusve
investigneidén de los suceees, ael como a relterar ad
spterior solicitud de gue se baga debidsmente rcupongubles
a loa culpebles,

Aprevecho lu oportunidad para ofrecer a Vusstra
Excelemcia las seguridades de mi mds slta considerscién.

fdo., Dr.Frhr.v.Thermann
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Buenos Aires, septiembre 16 de 1940.

D.A.P,

Serior Emba jador:

Tengo el honor de dirigirme a V.,E. para acusar re-
cibo de su nota n® 137 de 10 del corriente, por la que por encargo
de su Gobierno, se sirve sefialar las reservas que le merecen el in-
forme de la Comisidn Especial designada para investigar administra-
tivamente en las denuncias formuladas sobre la conducta de la Gen-
darmerfa Nacional en la averiguacidn de las actividades antiargen-
tinas del Territorio de Misiones.

Sin perjuicio de que se considere con la atencién
necesaria toda nueva comprobacidén a que formalmente se llegue sobre
los hechos denunciados, y se hagan efectives, en tal caso, las res-
ponsabilidades en que los funcionarios hayan podido incurrir, este
Gobierno debe atenerse por ahora a las conclusiones de la Comisién
que designd con la amistosa preocupacibén de acordar a las denuncias
de V.E. el més serio y autorizado examen.:?or grande que see, en
efecto, el deseo de aclararlas en la forma mds satisfactoria posible,
este Gobierno no podria substituir sus propios medios de informacidn
por los de esa Embajada, ni admitir que las conclusiones de sus co-
misionados sean desautorizadas por las simples afirmacicnes de la no-
ta que contestol lLa via judicial, que queda abierta a loc interesa-
dos con todas las garantias necesarias en las distintas instancias
de los tribunales de la Nacidn, ha de permitirles, por lo demés,
discutir legalmente los hechos y reclamar contre los culpables las
sanciones a que se creen con derecho.;

L 5 Creo, por otra parte, que sblo por une ligereza
de apreciacidn ha podido V.E., manifestar que "las autoridedes argen-
tinas jamfs negaron que en la Argentina la pélicfa y la gendarmeria
emplean oportunamente torturas para obligar a declarar a las perso-
nas detenidas. Es evidente, por el contrario, que esos procedimien-

tos, no sblo no son habituales en las policfas de este pafs, sino

- e .
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que estén especialmente condenados por las leyes, las costumbres y
la opinidn plblica del mismo. V.E, ha de admitirlo asi, con el
conocimiento que le da su larga permenencia en la Repﬁblicaj.( Prue-
ba de ello es, precisamente, el caso particular en que se funda
el inmotivedo juicio de V,E., y la severa reaccién a que ha dado
lugear por parte de la prensa y de las autoridades llamadas & resol-
verlo.

Cimpleme, en fin, significar a V,E. que el Gobierno
argentino, decidido a mantener sobre su territorio todas las medi-
das que exige la defense de su soberanfa, ha de extremar también
sus empefios para easegurar a todos los habitantes del pais, contra
todo abuso posible, las garantias de orden y de respeto que son
propias de nuestras instituciones.

Con este motivo, presento a V,E. las seguridades de

mi més alta y distinguida consideracidn.

Fdo. Julio A. Roca

ES COPIA

A S,E., el seiior Emba jador de Alemania,

Doctor Edmund Freiherr von Thermann
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Al Excelent{simo sefior Vice Presidente de la Nacidn en ejercicio
del Poder Ejecutiwvo, Doctor Ramén S, Castillo,
S/De.

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia
con motivo de la Resolucidn adopteda por la Honorable Cémgra de
Diputados en su sesidn de 13 del corriente, para que se le informe
"si se han recibido en el Ministerio de Relaciones Exteriores y Cul=-
to reclamaciones diplométicas por retardo o denegacién de justicia
en el Territorio de Misiones y qué medidas ha adoptado el Poder
Ejecutivo frente a la investigacidén realizada en el mismo territo-
rio por un miembro de representacién de gobierno extranjero acredi-
tado ante el nuestro”,

Por lo que hace al primer punto, cimpleme infor-
mar a V.E. que no se ha recibidoc ninguna reclamacidn formasl en el
sentido indicado. La Cancilleria ha recibido algunas presentaciones
del sefior Embajador de Alemania, reclamando por los procedimientos
y supuestos malos tratos aplicados por la Gendarmeria Nacional en
le averiguacidén de las actividades antiargentinas en el Territorio
de Misiones, pero esas presentaciones no observan formalmente la
accidén de la justicia. Las reclameciones escritas hechas por la Emba-
jada s8lo contemplen actividades dasdrroll&das en el orden administra-
tivo. En estas condiciones, no puede considerarse que existan las
"reclemaciones por reterdo o denegacidn de justicia™ a que se refie-
re el pedido de informes de la H, Cdmara,

Si bien el sefior Embajador de Alemenia, por no-
ta de 29 de Jjulio ppdo., al exponer los hechos ocurridos en Apdsto-
les solicita que se adopten medidas "para que el procedimiento Jjudi-
cial en curso sea acelsredo en la medida de lo posible", la Canci-
lleria no ha podido considerar esas manirestaciones incidentales co-
mc una reclamacidn por denegecidn o retardo de justicia, ya que al

mismo tiempo reconoce implfcitemente el sefior Emba jador la normali-
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dad del procedimiento judicial, al declarar que sus manifestacicnes

"no implican querer intervenir en la accidn judicial en curso o
adelantarse & sus resultados",

Por lo demés, el Ministerio de Releciones Exteriores,
al hacerse cargo de estas gestiones diplomdticas, 'no ha dejado
de salvar el orden legal en que ellas pueden ser admitidas, habién-
dose hecho presente al sefior Embejador todas las garentfes necesa-
rias en las distintas instancias de los tribunales de la Nacidn para
discutir legalmente los hechos y reclamar contra los culpables las
sanciones a que se creen con derechoe

En cuanto al segundo punto consultado, por nota de
21 de julio de 1940, la Emvajada de Alemania comunicd a la Cancille=-
ria gue, en vista de las informeciones contradictorias sobre los
sucesos de Misiones, habia resuelto mandar al Consejero de Legacidn
Principe Schaumburg Lippe, acompafiado de un intérprete, "para reci-
bir la inforpecidn mds clara y directa de lo que pasaba allé",

Con este motivo, la Cancilleria sefiald al sefior
Emba jador de Alemenia que el viaje anunciado no podfa tener mds al-
cance que facilitar el contactc de €sos funclonarios con los conna-
cionales residemtes en Misiones, y que el Gobierno se atendria a los
resultados de su propia investigacidn, sin admitir mds valor que el
simplemente informativo a la visita realizada por ese funcionario,.
Cumple a esta Cancilleria, por lo demds, sefialar

que, habiéndose limitado el via je del seflor Schaumburg Lippe a los
propdsitos que le misma Cancilleria establecid, y hechas por parte
de ésta las reservas de gque se ha dado cuenta, para dejar a salvo
las facultades soberanas con que las autoridades del pais ejercen
exclusivamente sobre su territorio el derecho de investigacidn,
la visita del referido diplomdAtico al Territorio de Misiones pue-
de ser aceptada como un acto ordinario del amparo que regularmente

prestan las representeciones diplométicas & sus coanacionales.
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Dejando asi contestados los informes solicitados

por la Honorable Cdmars, = cue se refiers la nota de la Secreta-
ria de la Presidencia de fecha 14 del corriente, tengo el honor de

presentar a V,E. las seguridades de mi elta y respetuosa concsidera-
016!10

Fdo. Julio A. Roca
ES COPIA
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Buenos Alresz, el 19 de setieaubre de 1940,

Seflor #inistro:

Tengo ol houor de acusar & Vuestra ixcelencias
el recibo de su nota DeAlF. del L6 del corrients ses. Uo
he dejado de comunicunr Llnsedistasente a @l Goblerno el cone
teanlde de dlcha nots,

R lie deseo, empero, dejar de dirigir en esta
oportuniiad la ateneidn de Vuestya ixeelencis ssbre ¢l hecho
de gue los exposiciones de ou mota del 16 del corrisnte mes
sobre leas observacionss contenidas on ls afs, scerce de las
torturas inferidus a slgunce de los detenldes, evidentenente
se® basan sobre un lamentsble mulentendideo. Jonds he tenido
la intenoidn de afirmar gque las suteridades pertinentes de
la Argenting adaiten la apliecscidn de tales aftedos, o que
en su opiaidn tules procedislentos corresponden & lus dis-

- posiciones legales vigentes en ssta Naciln. 7Tampoco se hace

' ests sfirmacidn en mi nota del 10 de setiembre. For el cone
trario estoy mbsolutameante counsclonte de que tunto las leyes
coso las opinida pidbllies de ln irgentins prokiben y repudian

A Sa Excelonelis -
el Ceflor Dre Julie A, bhooun,
dinistro de Aelaciones Exterlorss y Culte,

Eysues Jlrsp
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oon emergfa la torturs como medic de arrancar deciorsciones

& las personas deteanldas, Jor otrs parte, sia eabsrge, debe
ser del convolmiento de Vusstra Excelenclia gque no solo por
parte de esta Emdajeda s han formulsde demuncins sobre tore
turas inferidss a detenides por las sutoridades pollicisles
del pafs, sine tembifn que lss nismas constituyerem, y siguen
hacidndole, obdjeto de vivas discusiones por parte de la opi-
nidn pdblics. Ireclisimente esta oircunstancis ha inducide al
sefior dinistro del Interior a ordenar recienicmente la investie
gacidn de tales sueesos, que fueron tratades eu detelle por
la prensa dleris. De todo seto se despreade que tales sucesos
llegaron el conccimiento tanto de lss satoridades como de la
opinidn pddbiica del pafs, y exclausivamente & ls constatacidn
de este heche pervian el contenide y el sentide de las expo-
siciones contenidas en ml nota del 10 del corriente, con la
cual de maners algane se gulso poner em dude que las suterie
dudes pertinentes argentinas se esfuersan por aclarar ¢ impee
dir, de scuerde con 1o que estadlecen 1Bs leyes del pafs, tales
preocedimientos. Ireclissmente por este WOtivo orec verae
precisado a sefialar que en opinidn de ml Gobierne habrfa side
preferible sue la Comisidn investigsdors enviuds por el Goe
blerno irgontine pare el csclarecimionte de los sucesas de
Migiones ne se babliera limitado, por ejemple, a constatear que
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en los detetldes no se advirtierou huelles de msltratos,
sine que hubiese ido afs alld, prosigalende enérglcanente
7 profundizanio lss reclsasciones de las porssuss precitae
das hasta le Ldemtifiescidn de los calpables.

Com tal motive, aproveche la oportunidsd
para presentar & Vuestrs Zxesleseds las sesguridades de ml
mds alts considerscidne

fdo. bre. Frh.r.von Thermann
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nota verbal

La Embajada de Alemania tiene el honor de llevar a cono=-
cimiento del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto lo siguien-
te:

Segin el Cdénsul de Alemania en Posadas le ha informado,
el 8 de julio y los dias subsiguientes fueron detenidos por la Gen=-
darmérfa en Apdstoles (Territorio de Misiones), unos 25 a 30 ciudada=-
nos alemanes, practicédndose ademés allanemientos en los domicilios
de otros, Mientres tanto algunas de las personas detenidas fueron
puestas en libertad; permanecen detenidas en cambio las siguientes:
Dr. Robert Suntheim, Werner Hofmann, Welther Schmidt, Ludwig Haag,
Adolf Keim, Johann Kirwald, Anna Kunze, Erwin Kunze, Arnold Hofmann,
Paul Tegeler y Walter Kleinsorge.

El Cénsul de Alemanie ha informado sobre los hechos re=-

lacionados con aquellos procedimientos como sigue:

"En la mafana del 8 de julio, hacia las 13 horas del me=-
diodfa, se me comunicd que en Apdstoles se llevariasn a cabo numero-
sas detenciones de ciudadanos alemanes, Me dirig{ inmediatamente
a la citada localidad en automdévil, Hacia las 19 horas de la tarde
me hice anunciar el comendante de la Gendermeria Necional en Apésto=-
les, & quien consulté acerca de los motivos que indujeron a tales
detenciones, asi como sobre el nimero y los nombres de los ciuda-
danos alemanes detenicos. Solicité también se me permitiera conver-
sar con los compatriotas detenidos, El comandante empero rechazd
mi pedido &legando que los detenidos estaben "incomunicedos"™ y que
por lo demds su detencidn habfa sido dispuesta por el Juez Letrado

de Posadas, Dr. Miranda, a quien deberfa dirigirme pasra obtener cual=-

Al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto,
BUENOS AIRES
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quier informecidén sobre la cuestidn. Después de haber intentado va-
namente convencer al comandante de que en todos los casos debe con-
cederse a los representantes de los Estados extranjeros el derecho
de comunicarse con sus conciudadanos detenidos, conseguf por lo
menos que se decidiera & provocar une decisién del Juez sobre este
asunto por via telefdnica y a la brevedad posible. Cuando, de acuerdo
a lo convenido me presenté a las 23 horas en la Gendarmeria, a fin
de enterarme de la contestacidén del Juez, fuf recibido por un funcio=-
nario vestido de civil, quien me consultd en tono brusco acerca de
lo que gquerfa. Tuve lugar a continuacidn una breve conversacién, cu-
yo tenor aproximado me permito reproducir para mejor ilustracién.
Estd el sefior comandante?
No estél
Cuando estard?
No lo sé!
Volverd esta noche todavia?
No lo sé}
No podrfa hablar con el representante del sefior Comandan-
te?
No hay!
No hay otra persone cuaslquiera que esté informada sobre
el telefonema del sefior Comendante con el Juez de Posadas?
No hay nadie que esté enterado! Y luego, en tono muy im-
paciente e impertinente: "Quiere algo més?
Noi
Entonces mérchese!l
No, me quedo aqui para esperar al seiior comandante}
Respondiendo a estas palabras, mi interlocutor llamé a
la guerdia, exclamando: "que detengan a este sefior". Le d{ a enten~
der entonces que evidentemente no comprendia debidamente el alcance
de sus atribuciones, asi como la investidura de la persona con quien

trataba.
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Después de que hubleron fracaso nuevas tentativas mfas

de ponerme &l habla con el comendante la mefiena del 9 de julio,
regresé a Posadas, Mientras tanto tuve oportunidad de conversar
con varios ciudadanos alemanes que habian sido puestos en liber-
tad la noche de 8 de julio., De sus declaraciones se desprende que,
con el pretexto de supuesta tenencia de armes, fueron detenidos
aparte de una serie de italianos y argentinos de 25 a 30 ciudada-
ros alemanes de Apéstoles y Colonia Liebig. Las detenciones fueron
practicadas en parte en plena calle y sin que se hubiera con-
sultado a las personas afectadas acerca de su identidad. En la
Gendarmeria los detenidos del sexo masculino fueron insultados

de palebra, obligdndoselos ademds a ponerse de cara a la pared,
Al menor movimiento de la cabeza eran golpeados o amenazados con
el revolver., Una sefiora de Schmidt, que en le& noche del domingo

al lunes penseba partir a Buenos Aires para someterse a tratamien-
to médico, fué detenida, a pesar de su grave estado, en el mismo
tren y conducida al local de la Gendarmeria, donde debid aguantar
sin asistencia médica u otros cuidados hasta que su médico, de
nacionalidad argentina, logré que se la pusiera en libertad. A su
marido lo sacaron de su casa en horas de la noche, conduciéndo-
lo & través de la calle hasta la Gendarmeria, vestido Gnicamente
con la camisa y el pentaldn y descalzo. Al advertir en dicho

local a su esposa, gravemente enferma, é1 intentd acercarse a
ella, le fueron asestados dos fuertes pufietazos en el rostro,

al punto de que se produjeron hemorragies nasales, El pastor
Hoppe de Leandro N. Alem, quien se hallaba en compaiifa de su es-
posa y de un hijo gravemente enfermo en lo del Dr, Suntheim, en
Liebig, para su atencidén médica por el citado facultativo, tuvo
que entregar en el momento de su detencidén la llave de su auto=-
mévil. Durante el tiempo de su detencidn dicho coche fué usado
por la Gendarmerfa, y la llave respectiva no le fué devuelta des-

pués de su liberacione.




\rchivo

b
i 3/

En horas de la mafiana del 10 de julio he presentado

ante el Gobernador y el Juez Letrado las mds enérgicas protes-
tas contra el inauditc trato que se infirid tanto a los deteni=-
dos como a mi personalmente. El Gobernador, quien, al igual

que la policia dependiente de €1, no tuvo nade que ver con les
detenciones practicadas, se interesd vivamente por el asunto y
me prometid retransmitir mi reclamacidén sin tardanza al Ministe-
rio del Interior en Buenos Aires., El Juez, quien hasta ese ins-
tante no habfa tomado medida alguna, asegurd que se preocupa-
r{a personalmente por que a los detenidos se les impartiera un
trato que no diera lugar a que jas, @asi como por el esclareci-
mien to a la brevedad posible de la cuestidn. Segln me manifestd
esta mafiane en otra conversacidén que tuvimos, estuvo ayer en Apds-
toles y pasard también en diche localidad los préximos dfas, a
fin de finalizar las actuaciones del sumerio a fines de la se-
mana corriente,"

Seglin se desprende de este informe del Cénsul de Ale=-
mania en Posadas, a pesar de grandes esfuerzos no le fué posible
ovtener de las autoridades locales pertinentes el permiso necesa-
rio para ponerse en comunicacidn con los ciudadanos alemanes de-
tenldos, Por el contrario en el transcurso de sus respectivas ges-
tiones fué amenazado con su propia detencidén. Este proceder de
las autoridades locales contradice en todo sentido & los princi-
pios generalmente validos del Derecho de Gentes y a los hédbitos
imperantes en todos los pafses civilizados del mundo en lo refe-
rente a las relaciones entre los representantes consulares de
Estados extranjeros por una parte y las autoridades locales por
otra. La Embajada de Alemania se ve precisada por este motivo
a protestar decididamente contra la actitud de las autoridades
locales de Apdsitoles, que hasta el presente impidieron el contac-
to entre el Cénsul y los ciudadanos alemanes detenidos, y a soli-
citar urgentemente del Ministerio de Relaciones Exteriores y

Culto quiera tomar sin demora todas las medidas indicadas para

posibiliter al Cénsul de Alemania en Posadas t, én en este
am bi
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caso el cumplimiento de las obligaciones que le impone su cargoe.

Ademds se desprende del informe del Cdnsul que tanto
durente los allanamientos como también en oportunidad de la de-
tencidn de los ciudadanos alemanes en ApSstoles, los Srganos
policiales se hicieron culpables de matratos de las personas en
cuestidén, asi como de dafios y depredaciones en los bienes de
las mismas, Cabe mencionar al respecto que en el caso del Dr,
Suntheim se trata de una persona gravemente lisiada en la guerra
que tiene una sola pierna, Los detalles de dlchos abusos fluyen
no s8lo del informe del Cénsul transcripto, sino también de las
declaraciones de varios ciudadanos alemanes, que se adjunten a es-
ta Nota a t{tulo exclusivo de ejemplo. Al protestar con energfa
también contra este actitud de los Organos policiales responsables
la Emba jada de Alemenia solicita al Ministerio de Relaciones Exte-
riores y Culto disponga medidas para la enmienda del actual estado
de cosas y para impedir la repeticidn de tales hechos.

En lo que se refiere a los ciudadanos alemanes afn
detenidos el sefior Gobernador del Territorio de Misiones y el
Juez Letrado pertinente aseguraron al Cdnsul de Alemanié, sobre su
protesta, de su voluntad de emprender inmediatamente los pasos
necesarios para posibilitar una aclaracidn de la cuestidn. No
obstante, la Embajada de Alemania se permite solicitar al Minis=-
terio de Relaciones Exterlores y Culto interponga a su vez sus
buenos oficios para acelerar el procedimiento, y le haga llegar
a la brevedad posible una comunicacidn acerca de los motivos que
indujeron a la detencién de los ciudadanos elemenes y a la pro-
longacidén de la misma,

La Embe jada tiene el honor de sefialar en esta oportu-
nidad en términos genereles, que en el Ultimo tiempo se han acu-
mulado de meners asaz llamativa no s8lo en el Territorio de Mi-
siones, sino también en otras regiones de la Repliblica Argentina

las medidas de las autoridades contra los residentes alemanes




Archivo
Histdrico

A inisterio de Relaciones Exteriores
Comercio Internacional y Cultc

/;\ rg E,'f!l‘l‘ﬂr‘!
>~

o

—— — —

en forma de allanamientos y detenciones. Existe la impresién

de que tales medidas en la mayorfa de los casos son imputables

a denuncias de circulos interesados e irresponsables, hecho

que redondea la imagen de campafias de agitacidn sistemdticas

cue dichas esferas conducen contra los elementos residentes en
el pefs, Tales denuncias sin duda han demostrado haste el pre-
sente en todos los cesos su falta de consistencia, En muchos ca=
cos las autoridades locales argentinas expresaron a los ciudada-
nos alemanes afectados que no actuaban por iniciativa propia,
sino en virtud de 6rdenes recibidas de su superiorided, En pre-
gsencia de estos hechos la Embajada de Alemania se ve inducida a
solicitar al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto examine
sin tardanza la cuestidén de como es posible contrarrestar este
estado de cosas, en cuya creacidn la agitacidn sin conciencia de
una gran parte de la prensa argentina, con el pretexto grotesco
de la existencia de una "Quinte columna" dirigida por circulos
locales alemanes, sin duda soporta ung esencial responsabilidad,
situacién que ha sido provocado por los circulos interesados con
el propdsito de turbar en la medida mayor posible las relaciones
entre el Reich y la Argentina.

Buenos Aires, 14 de Jjulio de 1940,

ES_COPIA
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Posadas, 13 de julio de 1940,

Estoy radicado en Leandrc N, Alem, Misiones.

El 8 de julio me trasladé en mi coche a Colonie Liebig
(dista 86 km) para llevar al doctor R Suntheim a mi hija Ursula
de dos anos, gravemente enferma de supuracidn del pulmén izquierdo,
siendo consecuencia de una neumonfa, Fuera de mi y mi mujer con
la nena enferma se encontraron en el coche el maestro de la escue-
la alemana en Leandro N. Alem, €l sefior Fred Kruegell y mi hijita
Erica de tres y medio afios. Al parer ante la casa del Dr. Suntheim
se nos acercd un cabo de la policfa nacional, preguntando por nues-
tros deseos. A mi respuesta, gue estabamos trayendo al doctor a mi
hijita enferma, nos declard presos a todos. No se nos pregunté por
nuestros nombres. el policial entrd de fuerza en mi pequefio coche
no obstante estar ya completo, pusc su carabina entre las plernas
y ordend continuar viaje hasta Apostdles, que dista 11 km mds le-
jose. No permitid a mi mujer bajarse con la chica, ésta completa-
mente agotada por el largo viaje en caminos malos, para acostarla.
Tuve que parar en Apdstoles ante el local de la policfa, Al decla=-
rar las razones porque iba a trasladarme a Colonia Liebig, me man-
daron con mi mujer y las nenas- Sefior Kruegell fué retenido- en
compafifa de un soldado al médico Dr. Allessia para que me saque una
foto a rayos X, El médico estaba ausente. Volviamos a la policfa
para buscar otro médico, que extienda un certificado de enfermedad,
Dabamos varias vueltas de la policfa al médico, desde allf a la
policfe. Por G1timo se nos hizo acompafiar por un oficial. Llegaba=-
mos eante el Comendante de un cuerpo de tropa, un capitén, cuyo nom-
bre era del Marmol segin me dijo el policfa, Pidiéndole quisiera
permitirme que cuide a mi hija, gravemente enferma, que se hallaba
en un estado malfsimo como también mi mujer debiliteda, me gritd

~ello se pasd en la calle- que yo cuidaré mel e mi hija y que yo
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fuese un amigo de canallas, traidores, vendedores de patria, puer-
cos etc.". En nombre de la ley me declard preso., Otra vez nos fui=-
mos a la Policfa, después al médico, quien administra el hospital
de Apbstoles. Desde allf al hospital. Aquf el médico constatd que
peligraba la vide de mi hija. Con motivo de las vueltas reiteradas
durante dos horas por la localidad en el coche ardiente por el
calor del sol la nena se hallaba en un estado deplorable, completa-
mente agotada., Después de haber sido yo llevado al calabozo de la
policfa, el doctor Allassia hizo entrar a mi mujer con las nenas al
hospital. No hay duda &alguna, que por las vuel tas dadas durente dos
horas se empeord €l estado de mi hija enferma y atormentada.

Después de haberme quitado la llave de contacto para
mi auto, me llevaron & la prisidén provisorie de la policfa, donde
tuve que apostarme con la cara contra la pared, donde ya se halla-
ban los alemanes Layh, H. Meyer y F. Kruegell, También estuvo pre-
sente la sefiora M., Tegeler, pero no la obligaron a ella a apostarse
con la cara contra la pared. Se nos prohibié conversar. Un centi-
nela, la arpa en descanso, nos custodib. Por tres veces fuf insul-
tado por un soldedo, golpeado & punos en la espalda, de modo que
caf adelente contra le pared. Una vez fufmos registrados por armas
de manera descarada por un hombre en civil de facha judfa. Habiendo
sido yo parado durente 4 y media horas inmévil-los otros mds tiempo
ain- se nos permitid sentarnos. Transcurrido 20 minutos, se nos pre-
guntd al F, Kruegell y a mi por nuestros nombres y fulmos dado de
alta sin mds no mis. La llave de contacto no me devolvieron preten-
diendo no saber en donde quedd. Ademés tuve que constatar que mien-
tras habfan hecho uso de mi auto,

Hago resaltar que yo, con casi 5 horas de detencidn,
he sido el que menos tiempo ba sido preso.

El sefior Tegeler, alemién ex-combatiente con graves he-
ridas, padeciendo ademds de varices, tuvo que permanecer, parado
durante diez horas, inmévil, Segln me contd Tegeler durante su 1li-

beracidn pasajera, un policfa le cogid su pistola contra la sien pre-
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guntdndole si "conocia esto",.

Al registrar el inmueble del doctor Suntheim empujaron
al alemén Layh con arma blanca para que haga carrera al galpdn que
tuvo que enseflar. Al alemdn Heinrich Meyer asestaron un sablazo en
la corva, al arrestarlo, causdndole uns herida que todavia no se cu~-
rb.

Entre los arrestados se halld la Serora Anne Kunz de
63 afios de edad, que dejaron parada durante 24 horas, dejéndolo a
su Jjuicio, sentarse en el suelo de piedras o extenderse a la lar=-
ga, desplegéndole antes de caer la noche una monta. Todo ello son
pequeilos detalles, Faltan las palabras para describir este retablo
de duelos. Se debe haber visto como estos hombres alemanes permane-
cleron inméviles durante horas con la cara contra la pared, o, como
los sefiores Dr., Suntheim, Tegeler y otros més que no podfa reconocer
al pasarles por la espalda, cue tuvieron que tocar las paredes en
las esquinas de las varias habitaciones con frente y hombres! A ca-
da instante se oyS el grito: toque la pared!

Al fin quiero tratar describir el cuadro como se lo
presenta en Apdstoles. Honda tristeze se abatid a todos los ale-
manes, Nadie es seguro, si no serd arrastado por uno de los nume-
rosos soldados que hacen de patrulla. Cesd todo el trdfico. El ins=-
talador Rapp me dijo que no vieuen méds pedidos. Las mujeres de po-
lacos y ucrainos, que antes ofrecieron diariamente en las casas hue-
vos, legumbres etc., ya no vienen més. No se atreve nadie de los
extranjeros venir a la localidad para no exponerse al peligro de
ser arrestado., La obra de electricided no funciona sino proviséria-
mente por la razén de que el director se encuentra cntre los arres=-
tados. Al constructor Kleinsorge le han quitado & su ayuda a trabajar
con arrestar & su hijo.

El seior E. Kunz, también arrestado, ocupd 40 obreros

en sus campos, que habian empezado con la cosecha de yerba y que no
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pudieron continuer. Kunz tuviese que retirar plata del Beanco lo

que por su arresto fué impedido.

Iguael se los sucedid al gerente de la Cooperativa Teib-
ler y a otros chacareros, Le Cooperativa qued$ cerrada durante dfas,
sus miltiples obreros esperaron en vano & trabajo y pagos. Por pa-
sar todo el trdfico de la Colonia Liebig por la Cooperativa, se
hace sentir esta estagnacidn por todo lugar,.

El campo de Liebig y sus alrededores quedan sin médico.
El Gnico médico, que se sacrificd diariamente por la salud de
la gente del campo en trabajo sin descanso y con abnegacidn, siente
-0 probablemente estd perado- en el calabozo de la Policfa en Apds-
toles,.

Todo el trato entre las poblaciones vecinas queda en
suspenso porque nunca se sabe si al entrar en la casa de un arres-
tado no seréd arrestado por un destacamento policial al acecho.

Con lo gque antecede creo haber seilalado la desgracia
en tanto cabe en palabras,

Friedrich Hoppe

Pastor protestante de la Congregacidén Evangélica
Alemana en Leandro N, Alem (Misiones).

ES_COPIA
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Gendarmeria Nacional

A S.,E. el sefior Ministro de Guerra.

De conformidad a la orden que antecede climpleme in-
formar:

1) Que los allanamientos llevados a cabo en el Terri-
torio Nacional de Misiones, en domicilios de stibditos alenanes, por
tropes a mis dérdenes, fueron practicados después de haber reunido,
mediante una paciente y prudente vigilancia, los elementos de jui-
¢io necesarios para justificar ampliamente el procedimisnto practi-
cado.

2) Que mediante las diligencias realizadas, previas a
los allanamientos efectuados, se camprobé que el doctor SUNTHEIM
disponfa de fichas que hacia llenar y firmar a sus connacionales
juramenténdolos para una accidn contra el Gobierno de la Nacidn.

3) Que se tuvo conocimiento de la organizacibén de ver=-
daderas logias nazi donde se exaltaba a sus adherentes hasta un
grado de sugestidén fandtico y donde los dirigentes del movimiento
subversivo que se preparaba aprovechaban para explotar la conciencia
de los oyentes, haciéndoles creer que el pais serfa nazificado to-
talmente,

4) Que efectuadas con seguridad las comprobaciones indi-
cadas, se solicitd del sefior Juez Letrado del Territorio Nacional
de Misiones ls autorizacidn legal pertinente para proceder a los
allanamientos del caso, le cue, previo andlisis de los elementos de
juicio aportados y que el seiior Juez estimé suficientemente funda-
dos, fué concedida. El mencionado funcionario librd, asimismo,
exhorto al seiior Juez Federal de Corrientes soliciténdole se sirvie-
ra extender la correspondiente orden para allanar algunos domicilios
en Virasoro (Corrientes).

5) Que los allanamient os producidos se hen ajustado al

procedimiento y exigencias que rigen la materia,
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6) Que dichos procedimientos han confirmado plenamen-
te las vehementes sospecies y comprobaciones previas que pudieran
extraerse de la pesquisa, habiéndose encontrado en poder de los
complotados, armas, municiones y otros efectos de guerra, cuya te-
nencia se encuentra absolutamente prohibida y, por otra parte,
en cantidad desusada., Que muchas de estas armas y demds efectos se
encontraron enterrados en los huertos de las casas donde se los man-
tenfa ocultos. Que ademds, las tropas se incautaron de la problama
subversiva que se habfa preparado y cuya insolencia releva de todo
comentario. En ella encuéntrase, en forma expresa, el propbésitec per-
seguido por los complotados.

7) Que a los detenidos se los ha tratado con adecuada
correccidén, debiendo dejarse expresa coanstancia de la paciente la=-
bor que fué necesario desarrollar ante el recurso a gue apelaron
aquellos de no expresarse en castellano, dando a entender por medio
de ademanes y palabras cortadas no poseer nuestro idiome., Que se
mantuvieron firmemente en esa negativa por espacio de unas diez
o doce horas hasta que, venclidos por la paciente espera de la tro-
pa, empezaron a dar muestra de buena disposicidn, lo que se puso
luego de manifiesto en forma mds concluyente cuando entre los mis-
mos detenidos empezaron a dirigirse reci{procas inculpaciones, lo
que poco & poco contribuyd al mejor esclarecimiento de los hechos.

8) Que atento a la necesidad de tener que improvisar
un alojemiento para detener a los complotados, en el cual no se
podfa disponer del nimero de habitaciones necesarias para incomu-
nicar & cada uno de ellos, facultad prevista por las reglas més
elementales del derecho procesal, fué necesario recurrir a medidas
circunstanciales como la de mantenerlos parados o sentados, dis-
tanciados los unos de los otros, con la prohibicién absoluta de
comunicarse entre ellos y bajo la vigilancia de un centinela arma-

doe
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La fndole del delito de que estédn acusados los suje=-
tos detenidos podfa haber dado lugar a medidas mucho mds severas,
las que no hen sido dictadas ni eplicadas en razdn del grado de
cultura elcanzado por nuestro pais,

9) La relacidén producida en este expediente por el
sefior Cdnsul, omite deliberadamente todo lo que es de suponer que
81 conoce respecto de este complot nazi en Misiones, ya que por
su estrecha convivencia con sus connacionales de ApSstoles no ha
podido ignorar lo que allf pasaba,

De la altaneria e impertinencia con que se produjo
frente al seflor Comandante don Manuel Barres, el suscrito estuvo
informado en su oportunidad y ello determind que impartiera la ore
den de que en caso de reincidencia se procediera a su detencidn. El
hecho felizmente no se produjo.

10) En su informe, silencia el sefior C8nsul deliberada-
mente que & raiz de los allanamientos efectuados se intentd asesi-
nar al sefior Comandante Barres, haciéndole dos disparos con arma de
fuego a traves de la ventana de la habitacidn que ocupaba en el ho=-
tel de Apdstoles, en circunstancia que se habfa entregado al descan-
S0

Si el sefior Cénsul estuviera dispuesto a expresarse con
sinceridad y valentia e informarle al sefior Embajador lo que co=-
rresponde, a fin de aportar un Jjuicio exacto de los hechos, no
hubiera callado este caso ni hubiera dejado de repudiar el inaudito
complot de sus connacionales en contra del Gobierno de la Nacidn, ni
del régimen de nuestras instituciones democrédticas establecidas por
nuestro estatutec fundamental,

11°) Si al sefior CSnsul se le negd ponerse en comunica=-
¢idén con los detenidos no se ha hecho otra cosa que cumplir con el
mandato expreso de nuestro C4digo de Procedimiento en lo Criminal
que as{ lo dispone, toda vez que se trata de detenidos incomunicados.

Esta negativa al sefior Cénsul no pudo haberle llamado

la atencidn si se hubiera detenido a reflexionar serenamente ya que
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la respectiva prescripcidn legal que se lo impedfa estd aceptada
por la legislacidn universal,

12) Las manifestaciones de los detenidos aludiendo a
malos tratos o procedimient os exagerados son el producto de la reac=-
¢idén que debe esperarse de todos ellos al saberse descubiertos y
sentirse deprimidos, en razdn del fracaso a que los ha conducido
las medidas adoptadas e intentar por ese medio la defensa que nece-
sitan ensayar desde ahora, creyendo, en su aturdimiento, que con
ello contribuirdn a atenuar o anular las faltas o los delitos en
que han incurrido.

Expuesto lo anterior, afirmo sefior Ministro, que no
se trata en este caso de nada vago e inconsistente como lo aprecia el
seflor Embajador de Alemania; hay pruebas documentadas de la existen-
cla del complot que organizaba el elemento nazi de Misiones y que
la justicia, conforme a los principios que rigen su actuacidén, se
encargard de aclarar plenamente.

Por desagradables que sean las medidas adoptadas ellas
son las que corresponden y forman parte de la serie de diligencias
a que da lugar el esclarecimiento de cualquier hecho criminal.

En lo referente al caso de Verdnlea (f.C.S.), citado
en el “emordndum, el suscrito nada tiene que informar por no haber
intervenido en &l.

Buenos Aires, 18 de julio de 1940,
Fdo, Manuel M, Calderon

General de Brigada,Director
General de Gendarmerfa Nacional

ES COPIA
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EMBAJADA DE ALEMANTA P

Buenos Aires, el 22 de julio de 1940,
109

Serfior Ministro:
Refiriéndome a la conversacidn que tuve con Ve.E, el
viernes de la semana pasada, me permito comunicar adn lo siguien-
te:

Ksta tmba jada en varias oportunidadss ha informado al
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto sobre la existencia de
una importante "Central" gue el Servicin secreto briténico tiene
establecido para la falsificacién de documentos, y que con cartas
imeginarias desde Alemania y documentos falsificados trata de per-
Judicar a esta Embajada a la comunidad ealemana y especialmente a
miembros destaceados de la misma,

En oportunided, este Emba jade se ha permitido pre-
sentar al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto de tasl acti-
tud criminel, solicitando &l mismo tiempo una investigacidén por in-
termedio de la reparticidén pertinente, sin que se haya recibido co-
municacién alguna sobre el éxito de las investigaciones practica-
das,

Esta Emba jade tiene motivo de creer, que el Servicio
secreto britdnico, con los fines citados, emplea a salerio fijo al
ex-slbdito alemén Enrique Jiirges, descubierto en oportunidad del
proceso sobre la Patagonia como falsificador de docunentos, y quien
a pesar de la acusecidn del Fiscal y de le pene propuesta de 4 afios
de carcel, ain se encuentra en libertad,

Estos factores dan lugar a la suposicidén, de que
los documentos halledos en poder de los alemenes en Apbstoles, los
cuales mencionaba V,E, durante le conversacidén antes citada, igual=-
mente proceden de dicha "Central" faleificadora, Por tal motivo ve-
rfe con mucho agr&do. sl las autoridades encargadas de la investi-

gacidén del asunto examinarfan con especial cuidado los documentos

A S.E. el selior Ministro de Relaciones Exteriores,
D. José Marfs Cantilo
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halledos en Misiones en lo que se refiere a su autenticidad,

Aprovecho la oportunided para reiterar a V,E. las se-

guridades de mi més elte consiceracidn.

Fdoe E. Freiherr von Thermann
ES COFPIA
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MINISTERIO DEL INTERIOR x

Buenos Aires, julio 23 de 1940,

Vistas las precedentes denuncias por las que se impu-
tan procedimientos @abusivos a la Gendarmerfa Nacional con moti=-
ve de la investigacidn realizada a consecuencia de denuncias sobre=-
actividades antiargentinas que elementos extranjeros habrfen des-
arrollado en la localidad de Apdstoles (Territorio Nacional de Mi-
eiones); y
CONSIDERANIO :

Que es deber primordial de Gobierno asegurar a todos
los habitantes del pafs los derechos y garantfas perscnales que con-
segran las prescripciones de la Constitucidn;

Que los procedimientos irregulares denunciados se
habrfan cometido en un territorio macional, cuyo gobierno y admi-
nistracién corresponde al Ministerio del Interior en virtud de lo
determinado por el art, 8° de la ley n® 3727, dictada de acuerdo
a lo dispuesto por el art., 87° in fine de la Constitucidn Nacional;

Que fuere de la intervencidn reservada al Ministerio
de Guerra en su organizacidn y en los otros casos expresamente de=-
terminedos en la Ley n® 12.367, la Gendarrerfe Nacional ha sido crea-
da para asctuar bajo la dependencia del Ministerio del Interior en
gl cardcter de policia militarizada federal;

Que del texto de esta ley orgénica y de su discusidn
parlamentaria surge con precisidén que los funcionarios de la Gen~-
darmeria Nacional en sus relaeciones con los particuleres estdn some-
tidos a la jurisdiccidn civil, quedando reservada la jurisdiccién
militar sblo para los casos de su instruccibén disciplina y orga-
nizacidén interna;

Que sin perjuicio de llevar adelante la investiga-
cidén y adoptar les medidas que corresponden en 1o gque respecta al
e jercicio de actividades contrarias a la soberania nacional o que
de cual quler modo atenten contra la estabilidad de sus institucio~-
nes, deben ser perfectamente aclaradas las denuncias relativas al
tratamiento de las persomas inquiridas o detenidas con motivo de di-

cha investigacidn;
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cha investigacidn;

Por lo expuesto y atento el acuerdo prestado por el Minis-
terio de Guerra,

FL MINISTRO DEL INTERIOR
RESUELYVE:

1°, Levantar una prolija informacién acerca de las que jas
interpuestas sobre procedimientos de le Gendarmerfa Nacional en
lo que al trato de personas se refiere, en oportunidad de las di-
ligencias practicadas para esclarecer las denuncias sobre activi-
dades antiargentinas que habrfan sido desarrolladas por extranje-
ros en el Territorio Nacional de Misiones.

2° Para levantar la informacién dispuesta en el articulo
anterior, designase al Presidente del Departamento Nacional del
Traba jo, doctor Don Emilio Pellet Lastra, & quien se le imparti-
rédn las instrucciones pertinentes y se le proporcionarén los ele-
mentos necesarios para €l mejor desempefio de su misidn.

3°, HAgase saber y archivese,

(Fdo:)DIOGENES TABOADA.

ES COPIA
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Archivo
Histdrico

Seflor Einpistro:

Tengo el honor de dirigir la stencidn de V.E, sobre
el hecho de gue variocs disrios metropoliitancs « "La FPrensa®,
*Le Ngeién' y "1 Mundo"- publicnn con gren lujo tipografice
una fotogruffa del msterial comprometledor que, segda se sfima,
ha side emcortrude por ls Gendaraerfa Ssclonsl em Misiones. Tal
pudlicacién evidentemente ge anticlipe e loe resultados de lu ine
vestiguelidn Alspucate por el Goblernc /rgettino y sin duda debe
ser culificads como un procedimiento contrsrie a todos los
prineipios de derecho, segiv loe cusles nmo dchemr zer facilitee
dag & 1u prensu teles llustracliomes hocta tante no se haya
paesto términe s les averlgusclones em curse. &l procedimiento
empleado en ests emergeucla dede ser consicerado tento afs
inadmisible ouanio que ostenslblemente sv Lrote (e une tontae-
tiva de influfr de meners tendencioss sobre el fnime de la
epinidn pdblica, circunstancls gue¢ ¢ Comostrals, entre otras
CcosuB, por el Leoho de gque entre el materisl fotugrefiade se
encuentres tambidn uns bencers slemsag y retratos del Fihrer
¥ Cauncilier del deichs No puede haber diserepuncis scerca de

el Seflor Lr. José Maxfa C.antiloe,
dinistro de helgciones Lxteriores y Caulto,
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que todo eludsdenc olesfn residsnte sn el extranjero -lo mismo
gue cunlgaler otxe de cuaiguier nacionsliidade~ tiene el de-
recho de temer en su domicilio, cowo mugrndos sfmbolos de su
patria, la benders de la alasas ¥ @) fetroto de sa Jefe de
Pstados 50 conosoo ninguns Gisposicida por ls cusl elle

bhays side prohibdldej por el contrario, el hecho de que en

las fie¢stas necloncles de los diferentes paises as{ come

en las srgentinas, y de scaerde con el Ooblernms Argeatino,
sean enarbeoladss les bandsres extranjeras, ep oslidel de menl-
festucién de simpatfa, demuesntrs clarssente gue los residentes
extraunjeros deben disfratar del derecho de posser toles en=
sefias nscionules. JOr supuesto huclga tods discusidn acerece

Ge que en eote sentido es dmposible scmitir uns diferenclio-
cidn entre lu bunders del Beich y las de otras mecionese. ior
obtra parte, no recasrdo heberse enterado s el transcurso

de los selis aflos y sedic gue he tenldo el honsr de representar
sl scioh en este pufa, de gue asf fuers eb wn 30lo cu20 fune
clonaurios policisles srgentlincs hublesen sec.estinde y osten=
tade piblicamente, en ecsulidad de materliel de prucha comproe

me tedory por =jemple banderss ingicans 0 eatadounidenses @
rotrutos del ey de Iagisterra o del Fresidente de los istados
Unldose HNe veo precisedo o protectar con tode energfa oontra
ssta profunscidn de la ensefla nacional de Alvannia y dol ree
trato de su Fihrer, a la ves que &e permito sollolisar urgene
temente lz inesedista devolucildn n sus Guelos de dichos objetosy

s¥iduntepante
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evicdentemente secuestrados contre Lodo dereche y que Cosie
stituyen propleded priveds de squellos.

Al fineligar ag puedo dejar de sefislar musvanente
cuan completa subverzidn de los espiritus ha tomede cusrpo
en eate pufs & rufs de los peraiciosss agiti.clones puriodf-
sticas de tantos sfios, @eerce de cuyos provisidles electos
formulé con harta frecuencis lus prevencioses j sdvertenclss

del caso y gque cendujeron fisulomsute a tal menosprecio de tsm
elesmentales principios de derecho.

Aprovecho ls oportanidad pars refterur & Vei, lus
svguridsdes de mi afs elta cemsidsracida.

fdo. Ure Frhr.v.Thermann
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Buenos Aires, Julio 30 de 1940.

Serior Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a V.E. acusando
recibo de su nota n° 113, de 29 del corriente, por la que
se sirve serialarme las publicaciones aparecidas en algunos
diarios de esta Capital, con la remroduccidn fotografica de
los objetos secuestrados en ocasidén de los recientes procedi-
mientos de la Gendarmeria Nacional en el Territorio de Misio-
nes,

Debo, por lo pronto, manifestar a V.E. que
no ha podido entrar en la finalidad de esas operaciones nin-
gun propdsito que signifique limitar o impedir en manera algu-
na el uso lfcito de los simbolos nacionales por los ciludadanos
alemanes, cuyos derechos en ese particular son en la Argenti-
na -como lo son para todos los habitantes- clertos e indiscu-
tibles. Huelga sefialar a V.E. que esta manifestacidén alcanza
por igual al caso del retrato del sefior Hitler, inclufdo en
esa publicacidn sin duda por un exceso de celo informativo,
explicable en cierto modo por el hecho de haberse procedido en
un mismo acto, y sin mayores discriminaciones, al secuestro
de todo el material encontrado en un mismo local.

No he dejado de sefialar al serior Ministro
del Interior las observaciones de V.E., a fin de oue en ade-
lante la publicidad de los actos policiales no afecte a objetos
manifi estamente ajenos a los mismos, habiéndose también tomado
nota del pedido de devolucidn que V.E. formula, que seréd tras-

mitido a las autori dades locales respectivas.

¥ Con motivo de estas publicaciones, seria-

la V.E. acertadamente los peligros que entraia la agitacidn

A S.E. el sernor Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Alemania

Doctor Edmundo Freiherr von Thermann
S/D




z

periodf{stica alrededor de los sucesos de la polftica in-
ternacional y la conveniencia de poner término a sus exce-
SOs para asegurar en el pafs la serenidad y la cordura ne-
cesarias. Creo, como V,E., que esta clase de camparnas, de=-
bidas al apasionamiento de la prensa de ambas tendenclas,
no corresponde al espiritu de la hospitalidad argentina ni
al orden establecido por nuestras instituciones para la bue-
na convivencia de todos.”

Con este motivo, reitero a V.E. las seguri-
dades de mi consideracién mds distinguida.

Fdo. José Marfa Cantilo

E P1/
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N° 115 Buenos Aires, el 29 de julio de 1940,

TMBAJADA DE AILEMANIA

Seror Ministro:
Con referencia a la conversacidn que tuve el honor

de mantener con V,E., el 19 de julio, me permito comunicar a V.E.

que esta Emba jada dispone shora de amplio material a raiz del cual
es posible formerse una imagen de los sucesos que tuvieron lugar
en el Territoric de Misiones, en relacidn con las medidas adoptadas
por la Gendarmerfia Nacional contra pobladores alemanes radicados

en aquella zona. Deseo en consecuencia someter a V.E. una relacidn
sucinta de dichos sucesos, & base del material reunido por esta
Emva jada (Informe del Consejero de Legacidn Principe zu Schaumburg-
Lippe, vuelto de su viaje, Informes del Cénsul de Alemania en Po-
sadas y decleraciones de 1los colonos alemanes):

I) En términos generales deseo seiialar que la Gen-
darmeriea Nacional ha partido en su accibén en Apéstoles de premisas
absolutamente erréneas, Segin se desprende de las declaraciones de
los pobladores alemanes, los empleados de la Gendarmerfa les mani-
festaron que al comienzo de la tel accidn estaban convencidos de
que tendrfen que librar una lucha seria. Se habria dicho a los gen=-
darmes que tendrian que estar preparados para todas las contingen=-
cias, pues por ejemplo en la posesidén del Dr. Suntheim seguramente
serfan recibidos con fuego de ametralladora, Los gendarmes no ha-
brfan ocultado su sorpresa al encontrar en dicha chacra una familia
pecifica entregada al suefio. Al mismo estado de &nimo son imputa-
bles las preguntas, hechas igualmente en la posesidn del Dr,
Suntheim, acerca del lugar en el cual esterian ocultas las ametra-
lladoras y los aviones. También en este caso fué grande el asombro
de los empleados al constatarse que no habia 11f ni una cosa ni
la otra. Similer & su comportamiento en la chacra del Dr. Suntheim
fué el de la Gendarmeria en la Cooperativa Agricola, donde sus em-
pleados se empecinarcn en no querer creer que no habla allf armas

ocultas, v en cambio trataron de inducir a las personas interrogadas
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por medio de amenazas y maltratos, a hacer declaraciones sobre las

supuestas armas.

El hecho de que la Gendarmeria Nacional evidentemente creia
tener que livrar una verdadera campafia militar contra un movimiente
sedicioso se desprende también de la circunstancia inusitada de
que después de la ocupacidn de la chacrea del Dr, Suntheim fuese iza-
da en la misma la bandera nacional, como si allf hubiera tenide lu-
gar un victorioso hecho de armas. Al ser consultada al respecto la
Gendarmerfa manifestd que serfa costumbre enarbolar por espacio de
72 horas la bandera argentina"después de la toma de un punto de
apoyo™. Posteriormente olvidé empero, retirar dicha ensefia,a dejan-
do abandonada también una carabina de su propiedad. El espiritu que
denota este proceder debe sorprender tanto més =i se tiene en cuen-
ta que en Apdstoles viven slo un reducido nilmero de families ale-
manas, de modo que no se comprende facilmente de qué manera un grupo
tan limitado de personas podrfa constituir un peligro para la se-
guridad de la gran Repiblica Argentina.

II) Del amplio material que se hallae en poder de esta Emba ja-
da se desprende ademds que, segun se manifestd ya en la nota verbal
de esta Embajada del 14 de julio, la Gendarmeria Nacional se hizo
pasible de graves abusos en el trato de los ciudadanos &alemenes
detenidos. Estos en parte fueron llevados al enclerro vestidos fini-
camente con ropa de dormir, impidiéndoseles abrigarse conveniente-
mente. Durante ocho dfas se les impidié asearse. Recibieron golpes
y puntapies, fueron obligados a permanecer durante muchas horas de
pie con la cara vuelta hacia la pared y matratados de palabra y
de hecho., Les mujeres fueron detenidas mientras se hallaban entre-
gadas al descanso., Algunus de las personas detenidas durante la
primera noche del procedimiento y puestas més tarde en libertad ja-
méds fueron interrogadas, “din hoy desconocen el motivo de su deten=-
cidén y de los maltratos que se les infligieron postepiormente. En
parte ni sicuiera se indagd su identidad al detemerlas; la confir-

macidn de que eran alemanes era suficiente para gque fueran golpeadas
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y detenidas,

se sometid a V,E. un informe del Cdénsul de Alemanie en Posadas,
los adjuntos de diche nota verbal, la eampliecidén de la misma
del 18 de julio y leos adjuntos de la nota verbal del 26 del co=-
rriente mes contienen detalles de los procedimientos abusivos que
de jo consignados. Eg necesario destacar en tal sentidc particular-
mente el trato cruel impartido a la sefiora Frieda Schmitt, cuya
vida peligraba a consecuencia de su grave enfermedad, los meltratos
inferidos &l Paster protestante de la Congregacidén Evangélice Ale-
mana en LN/ Aiam, Friedrich Hoppe, asi como los impartidos al
ciudadano alemédn Enrique Mayer, que igualmente fueron fi jados en un
protocolo.

Todas estas gravisimas demasias de que se hizo culpeble
la Gendarmeria Nacional en el trato de las personas detenidas son
excedidas, empero, por declaraciones juradas que esta Embajada ha
recibido entre tanto del ciudadano alemén Mineru Hans Ohly, quien
el 13 de julio fué sometido por funcienaries de la Gendarmeria
a gravisimes torturas para obligarlo a hacer declaraciones falsas,.
Bajo la impresidén de esas torturas, y para preservarse de su repe-
ticién, Ohly se avino a firmar un protecele cuye contenide no co=-
rresponde & los hechos y que posteriormente rectificd bajoe juramen-
to ante el Cénsul de Alemania en Posadas. El caso de este ciudadano
alemén se presenta cuanto mds grave cuanto que por parte de los
funcionariocs de la Gendarmerfia que los torturaron se le amenazd con
la muerte por si se atreviera a denunciar el atropello de que fue=
ra victima., Ruego a V.E, enterarse de los detalles de este caso en
el adjunto, traduccibén de la declaracidén jurada del ciudadano ale-
mén Ohly, al paso que por la presente dejo sentadas mis méds categd-
ricas protestas por estos sucesos, reservdndome todas laes actitudes
posteriores que el caso demandara,

III) Sin que ello implique querer intervenir en la accidn

judicial en curso, o adelantarme a sus resultados, tengo el honor

de sefialar ain lo siguieate:
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Los ciudadanos alemanes detenidos y sus familiares niegan
enérgicamente que las armas y municiones que la Gendarmeria Na-
cional afirma haber encontrado en sus posesiones hayan sido ocul-
tas por elbos, asi como que haya sido de su conocimiento la exis-
tencia de un "llamado"™ que se dice haber secuestrado y que por su
ferma y contenidc constituye una falsificacién imposible de desco-
nocer como tale. Los supuestos hallazgos de la Gendarmeria se produ-
jeron en todos los casos recien varios dias después de los procedi-
mientos y sin que hubiera testigos presentes. Dichos testigos re-
cien fueron citados después del alegado hallazgo de los objetos in-
criminados. Poco después de ogque la Gendarmeria -segin afirma- hu-
bo encontrado seis fusiles en le chacra del Dr. Suntheim, el repre-
sentente de esta Embajeda inspecciond el lugar del hallazgo. Pudo
comprobar ent nces que sobre las armas enterradas pudo haber habi-
do Unicamente unos pocos centimetros de tierra. Uno de los gendar-
mes manifestdé que habia pisado los fusiles, enterdndose entonces de
su existencia. Aparece como muy inverosfmil que cuien quiera ocul=-
tar armaes lo haga de manera tan superficial y negligente. Particu-
larmente significativo es empero un hecho mencionado en los adjun-
tos de la nota verbal de esta Embajada del 26 de julio, segin los
cuales se comprobd al seiior fotografiado el lugar del supuesto hallaz-
go, en la chacra del Dr. Suntheim, que el pozo respectivo por su
forme y tamafio no ofrecfa suficiente lugar al fusil que en él se di-
jo haber encontrado, en presencia de lo cual dichc pozo fué amplia-
dc dos veces, paera obtener luego fotografies y crear de esta manera
"material de prueba",., De la misma manera también el lugar del alega-
éo hellazgo en la Usina Eléctrica recien fué reconstrufdo, para ser
fotografiado, después de transcurridos varios dfss, siendo coloca-
dos entonces en el pozo, segin se informe mayor ndmero de fusiles
que los que se dice haber encontrado en el procedimiento origi-
nario. De todo se desprende la impresidén de que los obJetos encon-
trados y empleados en calidad de materiel comprometedor fueron lle-

vados a los lugares de hallazgo por terceras partes interesadas,

@ fin de fraguar de esta maners material de prueba contra los ciuda-
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cacidn intencional y cuidadosamente preparada,

Segun fluye de las notas verbales de esta Embajada arriba
citadas, por lo demds las quejas de los pobladores alemanes afecta=-
dos se refieren también & que en oportunidad de los allanamientos
practicados por la Cendarmerias ésta se hizo pasible de evidentes
delitos contra la propliedad. As{, por ejemplo, los funcionarios
se apoderaron de alhajas que no estaban en ninguna relacidén con
el objeto del registro y ae apreciables cantidades de viveres y be-
bidas. Se ha comprobado también que frezadas y ropas que los fami-
liares de los detenidos entregaron en la Cendarmerie no llegaron
al poder de los destinatarios,

En cuanto al hecho, incomprensible por completo, de que, se-
gin se desprende de las publicaciones periodisticas y de declara-
ciones de los pobladores alemanes, también fueron secuestrados re=-
tratos del Jefe de Estado de Alemania y banderas del Reich, como
material de prueba de supuestas actividades subversivas, me he per-
mitido someter a V,E. el 27 del cte. mes una nota especial, Segfn
acabo de saber, durante el allanamiento llevado a cabo en la chacra
del Dr. Suntheim, evidentemente bajo la influencia de coplosas liba-
ciones alcoh8licas de los funcionarios, se registraron otros exce-
sos: fué pisoteada y desgarrada una bandera alemana y retratos de
los héroes nacionales de Alemania arrojados a una esquina de la
manera mds irrespetuosa, Incluso fué arrojado al suelo un busto del
Flibrer y Canciller del Reich, para ser empleado por los funcionarios
como pelota de football, Por la presente dejo la constancia de mis
mds enérglcas protestas contra tan 1nauditolinsulto inferido al Pri-
mer Magistrado de Alemania y e la ensefia nacional del Reich por
miembros de una formacidn militar de la Repdvlica Argentina.

Al solicitar nuevamente de V.E. que, en el interés de las re-
laciones entre nuestros respectivos paises, quicra tomar de inmedia~-

to todas las medidas necesarias para asegurar un trato adecuado de
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los detenidos, pera que el procedimiento judicial en curso sea
acelerado en la medida de lo posible y los culpables asuman la
responsabilidad de sus actos as{ como para que en el porvenir se
ponga coto a las amenazas que en el Territorio de Misiones se
ciernen contra vida y bienes de los c udadanos alemanes allf re-
sidentes, quedo reconocido 8l Gobierno argentino por el hecho
de que, mediante el envio del seiior Presidente del Departamento
Nacional del Trabajo y del sefior Genersl Casinelli, en calidad de
comisarios de ese Gobierno, ha emprendido ya pasos en aguella
dreccidn, los cusales, segin confio, conducirdn a breve plazo al
esclarecimiento y la satisfactoria solucidn de este asunto. Deseo
también expresar a V,E. mi agradecimiento por las atenciones que
el sefior Gobernador del Territorio de Misiones dispensd al repre-
sentante de esta Embajada, Consejero de Legacidn Principe zu
Schaumburg-Lippe, y que se hallan en favorable contraste con el
hecho de que &l Consul de Alemmenia en Posadas, contrariamente a
todas las reglas del Derecho de Gentes, no se le haya permitido del
8 al 20 de julio ponerse en comunicacidn con los ciudadanos ale-
mnes detenidos.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a VY.,E, las

seguri dades de mi consideracién mds distinguida,

Fdo.E. Freiherr von Thermenn

ES COPIA

A S.E. el sefior Ministro de Relaciones Exteriores y Culto,
D. José Marfs Cantilo
S/D
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Buenos Aires, agosto 1 de 1940,

Serfior Embajadar:

Clmpleme dirigirme & V.E. para acusar recibo de su
nota n° 115, de 29 de julio ppdo., por la que se sirve comunicarme
la informacidn recibida por esa Embajada sobre los procedimientos
observados por la Gendarmeria Nacionsl en la investigacidn de cler=-
tos hechos atribufdos a algunos sujetos alemanes en el territorio
de Misiones.

A titulo informativo se ha dado traslado de esos
antecedentes a los Departamentos del Interior y de Guerra que, como
V.E. sabe, realizan en estos momentos una investigaecidn sobre 1los
hechos denunciados., El Gobilerno se ateniré a los resultados de esa-
investigecidn, y como lo expresé a V,E. en mli nota de 22 de julio,
no admitird mds valor que el simplemente informativo, a la visita
que el sefior Consejero de la Embajada e realizado al Territorio pa-
ra recoger el material que V,E, me sefiala,

X Puede confiar V.E. en que el Gobierno argentino
sobre la base de los elementos que han de proporcionarle sus propios
y autorizedos informantes, ha de hacer efectivas todas las respon-
subilidades @ que haya lugar, No hay motivo, pues, para las reservas
que V.E, formula sobre sus actitudes futuras frente a este caso,
que serd resuelto como corresponda deatrc de la ley y las institucio-
nes del pafs. %

Por lo demds, y cual quiera que sea el resultado de
la investigacidn, paréceme superfluo asegurar a V,E. que los excesos
que denuncia con respecto & los simbolos o las figuras nacionales
de Alemmnia, sélo podrian ser considerados como actos personales de
los sgentes que intervinieron, sin relacidén posible con la cordial
y amistosa posicidn de este Gobierno.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V.E. las
seguridades de mi consideracidn mds distinguida.

ES COPIA Fdo., José Marfa Cantilo

A S,E. ¢l sefior Embajador de Alemania, Doctor Edmund Freiherr von Therman
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Buenos Aires, el 1 de agosto de 1940,

EMBAJADA DE ALEMANIA

118

Sefior Ministro:

Refiriéndome a la conversacidén que tuve el honor
de mantener con V.E. ayer, me permito dirigir la atencidn de V.E.
al siguiente asunto:

En una reunidén plblica realizada el 20 de julio
ppdo. por la "Accibn Argentina™, conocida organizecidn enti-alemana,
el diputado nacional serior Solari pronuncid un discurso durante el
cual menciondé en forma inadecuada cuestiones relecionadas con el pro=-
cedimiento de la Gendarmerfa nacional contra sibditos al emanes en
Misiones., El diario "La Prensa" del 31 de julio del afio en curso,
refiriéndose al discurso del sefior Soleri, comunica lo siguiente:

"Denuncidé después que el Secretario de una embsajada
extranjera, que se trasladd @ Misiones para investigar
por su parte el asunto, regresd a Buenos Aires con tres

bailes con documentos comprometedores para esa colecti-

vidad extranjera.”

No creo necesario por cierto sefialar a V,E, que di-
cha afirmcidn representa en todo sentido una burda falsedad. Debo
formular mis mds enérgices reparos contra este intento torpe de di-
famacidén en plolico de las funciones oficiales de esta Embajada.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V.,E, las
seguridades de mi méds alta consideracidn.

Fdo.E. Freiherr von Thermann

ES COPIA

A S.E, el serior Ministro de Relaciones Exteriores y Culto
D. José Marfa Centilo
S/D
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Buenos Aires, agosto 6 de 1940,

Sefior Embajesdor:

Tengo el agrado de dirigirme a V,E, para acusar re-
eibo de su nota n® 118, de 1 del corriente, sobre una informacidn apa-
recida en "La Prensa" de esta Capital, por la que se transcribe par-
te de un discurso del Diputado sefior Solari en que se comenta el via-
je de investigacidn realizado por el Secretario de esa Embajada sl
Territorio de Misiones, con motivo de los procedimien tos policiales
a que han dado lugar ultimemente las actividades antiargentinas de-
nunciadas en el mismo.

Tomo nota de las manifestaciones de V.E. negando la
exactitud dae las arirmacliones del sedor Solari, que clertamente no
se hubieran producido a no mediar la circunstancis excepcional del
via je de ese Secretario y su intervencidn en asuntos sometidos a la
accidn ordinaria de la autori dad argentina,

Saludo a V,E, con las seguridades de mi considera-

cidén més distinguida,

Fdo. José Maria Cantilo

ES_COPIA

A S,E. el sefior Embajador de Alemania,

Doc tor Edmund Frelherr von Thermann
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- PUNTOS 1°. y 2°. DEL CUESTIONARIO
- .y Resumen de la carpeta
> 3 a) Blogueo, contrabando de suerra, listas pegras.
< e

. Paz., 1 Protesta ante la Embajada britanica contra el siste-
£ ma_de "navicert". El Gobierno argentino lamenta que
-oa se haga obligatorio el empleo de un documento que por
3 : su parte no ha sancionado ni aceptado. En salvaguar-
2 dia de los derechos gque, como neutral, tiene para
3’" comerciar libremente, hace mrotestas y reservas pa-

’ ra el caso de que, por aplicacion de esas medidas, los

-

intereses de los ciudadanos argentinos resultaran di-
rectamente perjudicados. (Memorandum de agosto 20/940).

ok A Sou .

Pag., 4 DProtesta snte la FEmbajada britanica con motivo de la
declaracidén del "contrabando de guerra". la lista de
articulos afectados por esa declaracidn incluye, en
calidad de "contrabando condicional™ una serie de ar-
ticulos de alimentacidn, propios de la produccidn agro-
® cuaria argentina. Se citan diversos antecedentes de
la doctrina argentina, contraria a la inclusidn de los
articulos alimenticios como contrabando de guerra.(no-
ta de septiembre 8/939).
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A Pdg., 8 DProtesta ante la Epbaijada britdnica por las medidas
- : adoptadas e trol del contrabando de guerra.
; Jj; Isas medidas obligan a los barcos a desviarse de sus
- s rutas para pasar por las bases de control (nota de
:, & septiembre 15/939).

e : Pag. 10 Protesta de la Fpbajada de Alemania con motivo de las
e 3 "listas negras" establecidas por los gobiernos brita-

nico y francés, La Emba jada seflala que numerosas casas
argentinas que mantienen relaciones comerciales con
Alemania han sido ineluidas en las "listas negras".
Ruega al Gobierno argentino que adopte medidas para
evitar la formacién, publicacidn y difusién de "listas

-
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negras" destinadas a discriminar y boycotear a casas

comerciales vinculadas a Alemania (memorandum alemén
de septiembre 26/939).

Pag, 13 La misma Embajada seffala casos concretos de aplicacidn
de la "lista negra" a comerciantes y ganaderos alema-
s en la Argentina (memorandum de octubre 3/939).

Pag. 18 Instrucciones al Embajador en londres para que ampare
los intereses de una casa comercial argentina inclui-
da en la "lista negra". (Nota de noviembre 21/939).

Pdg. 20 Iguales instrucciones en otro caso. (Nota de noviembre

27/939).
Pag. 28 Protest t baj briténica por los métodos
de la "ley de Comercio con el Enemigo" or la apli-

cacién de 1a "lista negra", "El Gobierno britédnico
puede, ciertamente , tomar todas las medidas legales

a su alcance para conseguir el fin que se ha propues-
to en la guerra en que esta empefiado, Pero lo que el
Gobierno argentino ha contestado siempre es el dere-
cho de los beligerantesahscer uso de medios ilegales
como método de guerra y, con mas razodon, el empleo de
aquellos que, tanto o mas que al adversario, causan
males innecesarios a los neuntrales"., ".,.. Se han in-
cluido en las listas negras, ya publicadas, una bue-
na cantidad de firmas que para nuestra ley son Socie-
dades argent inas vy, como tales, acreedoras a nuestro
amparo. Nuestro derecho considera argentinas las so-
ciedades constituidas v que ejercen su comercio en la
Argent ina, haciendo abstraccidén de la nacionalidad

de sus componentes que, frente a la sociedad, son ter-
ceros". "... Se va creando en la Repiblica un estado
de beligerancia comercial cuyas perturbaciones re-
caen indi stintamente sobre los ciudadanos naturales
v los residentes de todas nacionalidades y cuyas con-
secuencias afectan la libertad de comercio e indus-
tria asegurada por la Constitucidn para todos losiha-
bitantes del pais". (Nota de la Cancilleria, de ju=
lio 15/940).
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b) Procedimientos policiales contra los alemanes

en llisiones.

testa de la Fmbajada ale or los procedimientos
de la Gendarmeria contra subditos alemanes en Misio-
nes, Protesta también por las medidas adoptadas en
otras regiones de la Repiblica contra resdidentes ale-
mnes. Cree que esas medidas responden a denuncias
de circulos y personas interesadas e irresponsables.
Acompafia diversas declaraciones de las personas gjue
dice victimas de. tales procedimientos. (lNota verbal
de julio 14 de 1940).

Protesta alemana por las publicaciones aparecidas en

algunos diarios con la reproduccidn fotografica de los
ob jetos secuestrados a los alemanes en llisiones. (no-
ta de la Embajada de julio 29/940).

Respuesta de la Cancilleria: "... Con motivo de esas
publicaciones sefinla V.E. acertadamente los peligros
que entrafia la agitacidén periodistica alrededor de los
sucesos de la poditica internacional y la convenien-
cia de poner término a sus excesos para asegurar en el
mis la serenidad y la cordura necesarias, Creo, como
V.E., que esta clase de campafias, debidas al apasio-
mmiento de la prensa de ambas tendencias, no corres-
ponde al espiritu de la hospitalidad argentina ni al
orden establecido por nuestras instituciones para la
buena convivencia de todos". (Nota de la Cancilleria
argentina de julio 30/940).

Nueva protesta alemana por los procedimientos de la

gendarmeria en lMisiones, La Embajada denuncia abusos
cometidos contra sujetos alemanes.(Ver pag. 68 nota

de la Cancilleria comunicando el resultado de la in-
vestigaci6n realizada, que no comprobd las denuncias
formuladas),

Nota de la Cancilleria con motivo de las informacio-
nes que la Embajada de Alemania dice haber recogido
sobre los procedimientos policiales en liisiones:

"... Puede confiar la Embajada en que el Gobierno ar-




Pag. 65

Pag. 81

Archivo

Ministerio de Relaciones Exteriores,
s g lto
Histdrico

Comercio Internacional y Cu
Argentina

w T¥ =

gentino sobre la base de los elementos que han de pro-
porcionarle sus propios y autorizados informantes, ha
de hacer efectivas todas las responsabilidades a que

haya lugar., No hay motivo, pues, para las reservas que
el sefior Embajador formula sobre sus actitudes futuras
frente a este caso, que sera resuelto como correspon-

de dentro de la Ley y las Instituciones del pais". (No-
ta de la Cancilleria a la Embajada de agosto 1°./940).

Nota de la Cancilleria a la Embajada de Alemania con
motivo de ciertos comentarios y reservas hechas respec-
to al yiaje de inspeccidn realizado por el Consejero

de la Iigbajada Principe Lippe al territorio de llisio-
nes, "... Dice V.E., que "el juicio de si existen ra-
zone s valederas o suficientes para justificar dicho
viaje o el envio de un representante evidentemente in-
cumbe a titulo exclusivo a la decisidn responsable

del mismo jefe de la Mision". Yo creo, sefior Embajador,
que cuando se trata, no ya de un orden de cosas gene-
ral , sino de un caso conereto, especial, como el de
Apbéstoles, que, por su naturaleza puede tener deriva-
ciones llamadas a perturbar las buenas relaciones inter-
nacionales, el liinistro de Relaciones Ixteriores, a
quien se le entera previamente del viaje proyectado

y se le piden facilidades para el delegado de la :smba-
jada no solamente puede, sino que debe, en su propdsi-
to esencial de mantener y afianzar la cordialidad de
relaciones con las representaciones extranjeras, emitir
alguna opinién sobre la oportunidad y cardcter del via-
Je y sobre las interpreteciones equivocadas a que el
mismo pudiera dar motivo". (Nota de la Cancilleria de
agosto 12/940),

Nueve rrotesta alemana por los asuntos de Misiones. Con
motivo de los resullados a que llegd la investigaciodn
practicada por las autor idades argentimes (pag. €68) la
Embajada insiste en sus acusaciones anteriores, con
graves apreciaciones sobre los métocdos policiales enla
Argentina (nota de septiembre 10/940).
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Respuesta de la Cancilleria. "... Por grande que sea
el deseo de aclarar las denuncias en la forma més sa-
tis factoria posible, este Gobierno no podria substituir
sus propios medios de informacidén por los de esa Imba-
jada, ni admitir que las conclusiones de sus comisio-
nados sean desautorizadas por las simples afirmacio-
res de la nota que contesto, La via judicial, que que-
da abierta a los interesados con todas las garantias
necesarias en las distintas instancias de los Tribu-
nales de la Nacidén, ha de permitirles discutir legal-
mente los hechos v reclamar contra los culpables las
sanciones a que se crean con derecho". "... S6lo por
ura ligereza de apreciacidén ha podido V.E., manifestar
que "las autoridades argentinas jamas negaron que en
la Argentina la policia y la gendarmeria emplean opor-
tunamente torturas para obligar a declarar a las per-
sonas detenidas., Es evidente, por el contrario, que
esos procedimientos, no s6lo no son habituales en las
policias de este pais sino que estan especialmente
condenados por las leyes, las costumbres y la opinidn
piblica del mismo. V.E. ha de admitirlo asi, con el
conocimiento que le da su larga permanencia en la Re-
piblica”. (Nota de septiembre 16/940).

c) Zonas mipadas.

Reservas del Gobierno argentino apte los Gobiernos bri-
tdnico, francés y alemén, con motivo de las medidas adop-
tadas para el secuestro de exportaciones y estableci-
miento de zonas minadas en perjuicio del comercio neu-
tral. "... Los derechos de los beligerantes en la conse-
cucion de sus fines militares no son ilimitados ni pue-
den desconocer los derechos soberanos de las naciones

en paz., Para ese fin, la Declaracion de Paris de 1856
ha establecido que "el pabelldn neutral cubre la mer-
cancia enemiga, excepcion hecha del contrabando de gue-
rra", habiendo por otra parte la VIII Conferencia de La
Haya de 1907, reglamentado la colocacidn de minas anto-
maticas para limitar sus efectos al objetivo licito de
la guerra", (Nota y memorandum de noviembre 29/939).
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Reservas del Gobierno Argentino sobre el estableci-
miento de campos minados en las aguas europeas fue-
ra de las aguas territoriales de los beligerantes.
(Memorandum a los beligerantes, de enero 5/940).

Pdg. 109 Respuesta de la Embajada alemana (Memorandum de fe-

Pég. 112

Pag., 113

Pdg. 115

brero 5/940).

Réplica de la Cancilleria. De acuerdo con anteceden-
tes de la Conferencia de La Haya de 1907, Institutos
de Derecho Internacional, notas de Estados Unidos en
la guerra anterior y doctrina alemana, se declara que
"si las minas colocadas por los beligerantes fuera de
las zonas reconocidas por el derecho internacional

o en contravencidn a sus reglas, llegaran a causar
dafios a las personas o a las propiedades de los ciu-
dadanos argentinos, el Gobierno argentino formulara
las reclamaciones a que crea tener derecho". (llemo-
rendum de marzo 29/940).

Respuesta britsnica a las reservas argentinas sobre
colocacidn de minas. "... La colocacidn de minas fue-
ra de las aguas territoriales no es, en si misma, ile-
eal". (Memorandum de abril 5/940).

Réplica de la Cancilleria: "... El silencio de la VIII
Conferencia de La Haya no debe ser intermretado en el
sentido de acordar una amplia libertad a los beligeran-
tes, por cuanto como lo reconocieron los delegados bri-
tdnicos, no se debe presumir la legitimidad de tal o
cual acto meramente porque la Corvenc ién no lo haya
prohibido, sobre todo si se tiene en cuenta que el de-
recho de los neutrales a la libre navegacion de los ma-
res es permarente y superior al temporario de los beli-
gerantes". (Memoréndum de abril 10/940).
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BLOQUEQO DE ALEMANTA

RESERVAS ARGENTINAS ANTE ESE PROCE-
DIMIENTO.-
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MEXORANDUX

El Ministerio de Relaciones Exteriores se honra en co-
municar a la Emba jada de Gran Bretalla que ha estudiado con la més
cuidadosa atencidén el memoréndum de fecha 30 de julio pasado rela-
tivo a las nuevss madi@g’ de control de contrabando adoptadas por
el Gobierno de Su lMajestad.

El Gobierno argentino no puede menos de lamentar aue el
Gobierno Britanico haya 5eoidido imponer el sistema del "navicert®
para todos los buques destinados a Europa g 2} norte de Africa, ba-
jo pena de apresamiento del buque y de la ‘carga, haciendo asi prac-
ticamente obligatorio el empleo de un documento que no esté sancio-
nado ni aceptado por el Gobierno argentino,

Esta medida no llegara a aplicarse a los bugues de ban-
dera argentina por cpanto, como es del cggbcimiento de la Embajada

.I' L

briténica, un decrefo reciente ha prohibigo'su piri:ida; las regio-
/
nes geograficas mencionadas en el memorandum del 30 de

julio,
No obstante, en salvaguardia’de los derechos que como

e neutral, tiene a comerciar libremente, el Gobierno argentino mani-
fiesta que si, como consecuencia de la aplicacidén de las medidas
anunciadas, intereses de ciudadanos argentinos resultaran directamem
te perjudicados, se reserva el derecho de formular el corfespondien-
te reclamo y pedir la indemnizacidn de los dafios experimentados.

Buenos Aires, agosto 20 de 1940

ES COPIA:

Vs
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E¥BAJADA BRITANTICA
Buenos Aires

N2, 134 septiambre & de 1939.
Urgentisimo

Sefior Minis tro:

Tengo el honor, segiln instrucciones del Primer Secre-
tario de Estado de llegocios Extranjeros de Su liajestad, de informar
g V.E. que los siguientes articulos han sido declarados por el Go-
bierno de Su Majestad del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del

Norte como contrabando de guerra:

o TIRABANDO ABSOLUTO

(a) Toda d ase de amas, municiones, sxplosivos, pro-
ductos quimicos o elementos adecuados para usar en guerra quimica,
y mAquinas para su fabricacidn o reparacidn; pertes componentes de
los mismos; articulos necesarios o convenientes para su uso; materia-
les o ingredientes usados en su fabrieacidén; articulos necesarios o
convenientes para la produccidon o uso de tales materiamles o ingre-
dientes,

(b) Combustible de toda clase; todos los artefactos
o medios de transporte por tisrra, por agua o por aire, y maquinas
usadas en su fabricacibn o reparacidn; partes componentes de los mig
mos; instrumentos, articulos, a animales necesarios o convenientes
pare su uso; materiales o ingredientes usados en su fabricacidn; ar-
ticulos necesarios o convenientes para la produccién o uso de tales
materiales o ingredientes.

(¢) Todos los medios de eomunicacidén, herramientas,
utensilios, instrumentos, equipo, mapas, dibujos, publicacionés y
otros articulos, méquinas o documentos necesarios o convenientes
para realizar operaciones hostiles; articulos necesarins o conve-
nientes para su fabricacidn o uso.

(d) Moneda, metdlico, papel moneda, certificados de
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deuda, también metal, materisles, matrices, chapas, maquinaria, u

otros articulos necesarios o convenientes para su fabricacibn.

CONTRABANDO CONDICICHAL

(e) Toda clase de comida, productos alimenticios,
pienso, forraje, y ropas y articulos y materiales usados en su pro-

ducecidn.

Para conveniencia del piblico en general, estoy dan-
do a esta lista toda la difusidén posible.
Aprovecho esta oportunidad para reiterar a V.E, las
securidades de mi més alta consideracidn.
Fdo.: Charles Dodd.
ES TRADUCCION.

B
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RELACIONES EXTERI CEES Y CULIO Buenos Aires, septicmbre 8 de 19$39.

D.A.F.

Ceflor Encargado de lNegoeios:
Tengo elagrado de dirigifme a V.S,

para acusar recibo de su nota N°-, 134, de 5 del corriente,
por la que se sirve poner en conocimiento de este Gobierno la
lista de articulos que el Gobisrno britdnico ha declarado como
contrabando de guerra.

Al tomar nota de esa comunicacidn, debo expresar a
V.S. que el Gobierno argenti no opone todas las reservas necesa-
rias respecto a la lista E de contrebando condicional, en cusn-
to trabaria la exportacibén de une serie de articulos de alimen-
tacidn, propios de la produccidn agropecuaria argentina, con
respecto a los cuales este pals tiene hechas ya manifestacio-
nes expresas y terminantes,

Es asi aque en la VI Conferencia Pansamsricana de
La Habana, celebrada en 1928, a iniciativa de la Delesacidn ar-
gentina se insertd un pérrafo final en el articulo 16 de la
Convencidn sobre lNeutralidad en la Guerra Maritima, aque quedd
redactado en la siguiente forma: "Esté prohibido al Estado Neu-
tral: a) Entregar al beligerante dirseta o indirectamente, sea
cual fuere el motivo, navios de guerra, municionses o cualquier
material de guerra,- b) Concederle empréstitos y abrirle cré-
ditos mientras dure la guerra. No se incluye en esta prohibi-
¢idén los créditos que un Estado neutral concede para facilitar
le venta o la sxportacidn de sus produetos alimenticios, ni ma-

terias primas”.

A S.8. el seflor Encargado de Negocios de Gran Bretafa,

D.Charles Dodd.

S / Il
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Con elmismo criterio, la Delegacién Argentina
en la Conferencia de Consolidacidn de la Paz de Buenos Aires,
en 1936, al suseribir el proyecto de Convencidn sobrs cumpli-
miento de los Tratados existentes entre los Estados americamos,
formuld la siguiente reserva: "Por el articulo 62., en ningln
caso podréan considerarse como contrabando de guerra los articu-
los alimenticios o materias primas destinadas a las pobladi omes
civiles de los paises belig%?antes, ni existird el deber de
prohibir los créditos pars ;Equisieién de dichos articulos o
materias primas que tengan el destino sefialado”. (abe sgregar
que la misma reserva fué planteada por la Renliblica Argentina
en la Conferencia del Desarme dé 1932.

Debo, por fin, sefirlar a S.S8. que es precisamente
en virtud de estos principios que en 1918, es decir en p l=na
guerra europea, pudo el Gobierno argentino, sin observacidén de
los beligerantes, conceder a los de Fpancia y Gran Bretafia un
crédito de 200 millones de pesos oro para la adquisicidn de ce-
reales sin entender que con ello quedase afectada su posieidn
de neutral.

Al dejar asi establecida la posicion del Gébierno
argentino ante la notifieacidn que contesto, me es grato pre-
gsentar al seflor Encargado de legocios las seguridades de mi
mas distinguida consideraciodn.

Fdo.: José liaria Cantilo

S COPIA:




Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio Internacional y Culto

# Argentina

Archivo
Histérico

b

EMBATADA BRITANICA
URGENTISIEO Buenos Aires
Ne, 138 septiembre 10 de 1939,

Sefior Minis tro:

Con referencia a la nota N2, 134 del sefior Dodd,
del 5 del cte., tengo el honor, por instrucciones del Primer Se-
cretario de Egtado de Negocios Exberiores de Su llajestad, de hacer
llegar a V.E. la siguiente comunicaciodn:

En la guerra que le ha sido impuesta, el Gobierno de
Su Majestad del Reino Unido se pronone poner su mayor empefio en fa-
cilitar el camercio neutral inofensivo haste donde lo pemita su
determinacidn de impedir que lleguen al enemigo artieulos de contra-
bando. Se verd oblizado a hacer pleno uso de sus derechos de beli-
gerante pero sstard didpuesto en todo momento a contemplar con sim-
patia las indicaciones que hagan los Gobiernos neutrales para faci-

litar su comercio bona-fide. A fin de lograr su objeto, el Gobierno

de Su llajestad ha establecido bases para el control del contraban-
do en Weymouth, Raemsgate, Kirkwall, Gibraltar y Haifa. Se hace sa-
ber urgentemente a los by ues con destino & territorio enemigo, o a
puertos neutrales, gque posean los medios adecwmdos pars llegar has-
ta all], que deberén recalar voluntariamente en la base correspon-
diente, & los efectos del examen de sus documentos, y a fin de que
una vez comprobado que no llevan contrabando de guerra, les sea en-
tregado un salvoconducto para facilitar el resto de su viaje. Cual-
quier bugue que no recale voluntariamente correrd el riesgo de ser
conducido a una base de control de contrabando si no es posible un
registro apropiado en alta mer por parte de los buques de Su lajes-
tad. Se hara toda clase de esfuerzos pars facilitar el examen de
los bugues, en sspecial de aquellos que recalen voluntariamente a
tal efecto. Los buwues podran contribuir mucho a tal fin llevando

en regla sus documentos y libres de ambigliedades, y procurando que
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los manifiestos, etec., estén redactados en idioma inglés; seria
tembién de utilidad un gréfico de la estiba de la carga. En lo
que respecta a los buguss que toquen en puertos briténicos que no
sean bases de contrabando, en las condiciones comunes del tréfico,
se les hace saber nue para poder ser despachados, las aduanas les
exigirén detalles minuciosos no sélo de las mercaderias a desem-
barcar, inclusive las de trénsito y para trasbordo, sino también
de las mercaderiass cue queden a bordo. Se evitaran demoras si esos
buques estén prontos a dar por escrito a la aduana pormenores com-
pletos y exactos de tales mercadsries. Los pormenores deberén in-
dicar la naturaleza y cantided de cada renglon de la carga, los
nombres del consicnador, del consignatario y del cargador, el pais
de origen y los paises de destino inmediato y Gltimo,

Aprovecho esta oportunidad, seflor lNinistro, para
reiterar ante V.E. le sepuridad de mi més alts consideracidn.

Fdo.: Esmond Ovey.

ES TRADUCCION .




» Ministerio de Relaciones Exteriores,

Archivo ? Comercio Internacional y Culto

) Histérico

n ’ Argentina
MINISTERIO DE
RELACTONES EXTERIORES Y CULTO Buenos Aires, septiembre 15 de 1989,

D.A.T.

Seflor Emba jador:

Tengo el honor de acusar recibo de la nota de fe-
cha 10 del corriente mes, en que V.E., de acuerdo con instruceio-
nes recibidas del Primer Secretario de Estado de llegocios Exterio-
res de Su lajestad, hace saber a este Cancilléria que el Gobierno
de Su Majestad se propone poner su mayor empeifio en facilitar el co-
mercio neutral inofensivo hasta donde lo permita su determinacidn
de impedir que lleguen al enenigo articulos de contrabando, y que si
bien hard usos de sus derechos de beligerante estara dispuesto en’
todo momento a contemplar con simpabia las indicaciones que hacan
los Gobiernos neutrales para facilitar su comercio bona-fide.

Agrega V.E. aue, con tal objeto, el Gobierno de Su
Majestad ha establecido varias bases para el control del contraban -
do, a donde deben dirieirse todos los barcos destinados a territo-
rio enemigo o a puertos neutrales que tengan medios adecuados de
acceso al mismo, & fin de que se examinen alli sus documentos, pues
de no ser asi, dichos barcos, en caso de no ser posible el examen
en alta mar, corren el riesgo de ser llevados a dichas bases.

Enumera asimismo V.E. los requisitos a que deben
sujetarse los bunues pars el examen de sus documentos, sea en di-
chas bases, sea en puertos bri tdnicos de ruta,

El Gobierno argentino no puede menos de acoger con
satisfaccidn la declaracidn nsue formula V.E. en el sentido de que
el Gobierno briténico se propone facilitar el comercio neutral ino-
fensivo y acoger con simpatia las sugestiones que le formulen los

Gobiernos neutrales para facilitar su comercio bona-fide, nues el

— -

A S5.B. el sefior Embajador Extraordinario y Plenipotenciario.de Gran Bretafia,
Sir Esmond Ovey.

A Sy 3 -
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comercio de la Repiblica refine dichos requisitos de buena fe e
inofensividad, estdndo limitado casi exclusivamente a la expor-
tacion de materias alimenticias y materias primas impropias para
la conduccién de la guerra.

Por otra parte, por la carencia de una marina
mercante argentina de ultramar, tanto sus mercaderiss de sxporta-
¢idén como las de importacidn se transportan bajo bandera extran-
jera, sisndo preponderante la participacidn gue en este movimien-
to corresponde & los barcos britanicos.

lo obstante, es evidente que las demoras en la na-
vegacidén no sdlo significan una disminueidn en el tonelaje Gtil
sino tembién un encarecimiento en la explotacidn, factores ambos
que se traducen en un recargo de los fletes a pegar, y, finalmen-
te, en un aumento de precic de los géneros importados y una dis-
minucicén en los exnortados.,

Por otra parte, la obligacidén oue se impone, afin
a los barcos que se dirigen de puerto neutral a puerto neutral,
de modificar, quizés radicalmente, su ruta para recalar en otro
lugasr y esperar alli la revision de dus documentos, no parece es-
tar abonada ni por lss reglas codificadas del Derecho Internacio-
nel ni por las buenas précticas del mismo.

Lamenta, pues, el Gobierno ergentino nue el Go-
bierno de Su llajestad haya adoptado la decisién que V.E. me comu-
nica, cuyas consecuenciass han de pesar sobre todo el comercio, adn
el inocente y de buena fe como el de esta Replblica, y hace toda
reserva sobre las reclamaciones que pudiere verse obligado a for-
mular en defensa de sus derechos e intereses.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a V,E. las

seguridades de mi mds alta y distinguida consideracién.

ES COPIA Fdo.: José 1. Cantilo

e
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MEMORANDUM

En sus ediciones del 20, 21 y 22 del mes corriente,
algunos diarios de la Capital, como "Critica'", '"Noticias Gré-
ficas'", '"Buenos Alires Herald'", '"Le courrier de la Plata"' y
otros, publicaron noticlias y comentarios sobre ‘'listas negras",
compiladas segin se manifestd por los goblernos de Inglaterra
y Francia y que contienen los nombres de firmas en Buenos Alres
las que estédn en relaciones comerciales con Alemanis o son consi
deradas como sucursales de empresas y fdbricas en Alemania. De
acuerdo a los recortes adjuntos se trata por el momento de 33
firmas en Buenos Alres las que de tal manera son calificadas de
""enemigas y en consecuencia expuestas al boycott econdémico por
parte de los circulos comerciales anglo-franceses, a pesar de
que se trata de firmas bajo la jurisdiccidén argentina y domici-
1lio en este pa{s neutral.

Ha llegado al conocimiento de esta Embajada que
la Embajada de Gran Bretaia en Buenos Alires hace estudiar y ave-
rnguar por sus agentes las actividades de Tirmas radicadas en la
Repliblica Argentina y sus transacciones con el exterior, habien-
do sido citado, por ejemplo, el duerio de una casa importadora
-el que es argentino nativo- por el Departamento Comercial de la
Embajada de Gran Bretaia. Con glusidén a las "listas negras', es-
te serior fué invitado a prestar declaracidn acerca de sus nego-
cios y relaciones comerciales. Asimismo, esta Embajada debid
enterarse de que se presiona a firmas netamente argentinas me-
diante la amenaza de bolcotearlas, a mencs que rompan sus re-
laciones con casas caracterizadas como ''alemanas' o ''enemigas".
De esta manera, se intimdé p.e. a las firmas cerealistas Luils
De Ridder Ltda. S.A. y Genaro Garcfa Ltda. S.A. que cortaran
sus relaciones que por intermedio de la casa COMPAREX Cfa. Ar-
gentina Exportadora de Cereales S.A.C. mantienen con Alemania,
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advirtiéndoseles que en caso de no someterse a tal insinuacidn

no podréh participar en las ventas futuras a Inglaterra y Fran-
cia. La misma amenaza ha inducido a la casa Bunge & Born Ltda.
S.A. a despedir a todos sus empleados de nacionalidad alemana,
entre ellos al director de la seccidn algodonera.

La Embajada de Alemania opina que por maquinaciones
de tal {ndole los adversarios de Alemania tratan de arrastrar
las hostilidades al territorio de los pafses neutrales sin res-
petar en lo mas mimne la neutralidad proclamada por el Gobierno
Argentino. Tal actitud franco-britdnica significa una declara-
cidén de guerra contra los alemanes residentes en el pals al am-
paro de la Constitucidén Argentina. Ademds de perjudicar las amis-
tosas relaciones comerciales exlstentes entre Alemania y la Re-
publica Argentina, los procederes franco-britidnicos comprometen
también a los intereses econdmicos de este pafs neutral. Cabe
destacar que las firmas enumneradas en la "lista negra' que man-
tienen relaciones comerciales con Alemania o tienen caricter de
sucursales de fdbricas establecidas en Alenania, son firmas re-
gistradas en la Repiblica Argentina, estén sujetas a las leyes
argentinas, tienen gran nimero de directores y administradores
argentinos, dan empleo a miles de trabajadores y empleados ar-
gentinos, pagan millones de pesos en concepto de jornales y
sueldos como también de impuestos nacionales y provinciales y de
esta manera contribuyen en gran escala al desarrollo del comer-
cio argentino y al bienestar de la Nacidn Argentina.

S1 las firmas afectadas por las "'listas negras" y
el boycott se vieran obligadas a paralizar sus actividades y a
cerrar sus puertas, las consecuencias econdmicas y sociales pa-
ra este pafs neutral serfan de cardcter muy grave. Al criterio
de esta Embajada, la sefialada presidén franco-britédnica sobre
firmas argentinas deberd tener efectos perjudiciales para las
amistosas relaciones comerciales entre Alemania y la Replblica
Argentina, relaciones que el Gobierno Alemdn de su parte se em-
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perfla en mantener y fomentar con todos los medios a su alcance.
Ademds esta Embajada considera que serfa incompatible con el
espiritu y las estipulaciones de los tratados de amistad, co-
mercio y navegacidn existentes entre ambos pafses tolerar tales
maquinaciones.

Por lo tanto, la Embajada de Alemania ruega al Go-
bierno Argentino que adopte las medidas que sean necesarias pa-
ra suprimir el compilar, publicar y difundir "listas negras®,
destinadas a discriminar y boicotear a casas comerciales que
mantienen relaciones con Alemania.

Buenos Alres, 26 de septlembre de 1939,
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TMBAJADA DI ALEMANTIA J,’,

MEMORANDUM
Siguiendo el memoréndum del 26 de setiembre ppdo., esta
"mba jada se permite llevar al conocimiento del Gobierno argentino
lo expuesto & continueeidn:

También en el interior de la Hepublice Argentina ya co-
mienzan & notarse los etectos de los estuerzos del Gobierno de Tran
Fretafia tendientes a perjudicar los capitales y empresas alemanes
mediante "listas negras" y similares mequinaciones. "s particular-
mente ilustrativo el siguiente caso comunicado a esta "mbajada por
intermedio del vice-Consulado  de Alemsnis en Comodoro Rivadavia:

Desde hace varios dias, los concesionarios en Comodoro
Rivedavia de los antisarnicos tabricedos por las casss inglesas
William Cooper & Nephews y Little, Fison & Ratelift Ltda. se niegan
a vender estos remedios imprescindibles paras la cria de ovejas a
comerciantes y criadores de nacionslidad alemans. 21 pedirse unsa
aclarscion al representante de las citadas firmas, este sefior con-
testd que el Gobierno de Gran Pretsfia habria prohibido vender los
remedios s comercisntes y criadores alemanes como tembién e comer-
cientes ergentinos y de cuaslquier otra nacionelidsd, si estos prove
yeran a criadores slemanes. Iguslmente estaria prohibido vender a
clientes nuevos pars evitar que los indispensables antisarnicos pu-
dieran llegar a manos de los consumidores alemanes por este conductos
Tn el esgso de contravenciones, el (iobierno de Cran Bretafia impondréd
multas greves & las fébricas y a sus representantes ingleses.
Las consecuencias de esta medida no tendrian muchs im-
portancia si fuers posible reemplazar estos remedios por otras mar-

cas. Desgraciasdamente no existen sustitutos equivalentes a estos
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antisarnicos de importancia vital pers la cria de ovejas. TUs evi-
dente gue, aparte de perjudicar & los comerciantes y criadores

alemanes, la asctitud briténica de impedir la luche contra esta
enfermedad contegiosa debe tener ef'ectos perjudicisles para la eco-
nomia argentina en generel.

Ademés de constituir une apsrente violacidn
de la ley 12091, ls sctitud expueste es una prueba més de las tents
tivas del Cobierno Pritanico de atrser ls puerrs tembién el terri-
torio argentino, sin considerar ni le neutrslidad proclameds por el

Tobtierno argentino ni los intereses de la economis esrgentina ni
las consecuencias peligrosas que podria comportar para la cria de
ovejas en general le falta de antisarnicos.

Buenos Aires, octubre 3 de 1939.

IS COPIA
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COMISION INTERMINISTERIAL |~Y/,
Sernor Secretario General:

Con respecto a la repercusién gque ha tenido
la aplicacidén del sistema llamado de "listas_negras'" en
perjuicio de la Administracidn, tengo el agrado de manifes-
tar a V.E. que los distintos ministerios representados en
la Comisidn han expresado que hasta ahora no sufren dificul-
tades por este concepto.

En 1o que se refiere al despido de personal
por razén de su nacionalidad y a la negativa de diversas em-

presas a negociar o tratar con corredores alemanes, esta Co-
misidn expresa a V.E. que los afectados con tales medidas
cuentan en nuestra legislacidn con recursos suficientes como
para obtener las indemnizaciones por los danos que las mis-
mas hayan causado a sus intereses, pudiéndose citar sobre el
particular las siguientes disposiciones legales:

Art. 14 de la Constitucidén Nacional: 'Todos los habitantes

de la nacidn gozan de
los sigulentes derechos, conforme a las leyes que re%lamen-
tan su ejercicio....trabajar ejercer toda industria Ifcita,
de navegar y comerciar.

Artfculo 20 de la Constitucidn Nacional: Los extranjeros go-
zan en el territorio

de la Nacidn de todos los derechos civiles del ciudadano...

puede ejercer su industria lfcita comercio y profesidn.

Artfculo 28 de la Constitucidén Nacional: Los principios, ga-

rantfas y derechos
reconocidos en los articulos anterior, no podrén ser altera-
dos por las leyes nue reglamenten su ejercicio.

artfculo 168 del Cédigo Penal: Serd reprimido con prisién

de uno ,a cuatro anos el que con
intimidacién o simulando sutoridad plblica o falsa orden de
la misma, obligue a otro a entregar, enviar, depositar o po-
ner a su disposicién o a la de un tercero, cosas, direro, o
documentos que produzcan efectos juridicgs.

Incurrira en la misma pena

en que por los mismos medios o con violencia, obligue a otro
a suscrivir o destruir documentos de obligacién o de crédito.

Artficulo 158 del Cédigo Penal: Seréd reprimido con prisidn de
un mes a un arno, el obrero que
ejerciere violencia sobre otro Eara compelerlo a tomar par-
te en alguna huelga o boycott. La misma pena sufrira el pa-
trén, empresario, empleado que, por si o por cuenta de alguien
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ejerciera coaccidn para obligar a otro a tomar parte en el
lock-out y a abandonar o ingresar en una sociedad obrera o pa-
tronal determinada.

articulo 14 del Cédigo Civil: Las leyes extranjeras no_serén,
aplicadas 1° cuando su aplicacicdn

se oponga al derecho publico.
Ley 11,739 (Despido_de emg;ggdog d? gomegg;g) : Artfculo 157 del
go de_Comercio ireformado).

El contrato de empleo no podri ser disuelto por voluntad de una
de lgs partes sin previo aviso o, en su defecto, indemnizacion,
ademas de la que correspondera al empleado por su antiglledad en
el servicio cuando se disuelva por voluntad principal.

i Esta re%la se aplicard también en los casos de
cesacidén o liquidacidén del negocio que no sean determinadas excég
sivamente por fuerza mayor. 3% El preaviso, cuando una Convencion
de partes no la fija en un término mayor, deberd darse con la an-
ticlpacidn siguiente:

a) - de un mes, cuando el empleado -factor, dependien-
te, viajante, encargado u obrero- tiene en el ser-
vicio una anﬁigﬁeda no mayor de cinco arios.

b) - de dos meses, cuando el empleado tiene en el ser-
vicio una antigliedad mayor de cinco arios.

Estos plazos correrdn desde el ultimo dfa del mes
en que se comunica la cesantfa; la notificacidén deberd probarse
por escrito.

Durante el término del preaviso, y sin que se
digminuya su sueldo, Jornal, comision u otro modo de remunera-
cion el empleado gozara de una licencia diaria de dos horas den-
tro de su Jjornada legal de traba]jo.

_ En caso de cesantfa sin aviso previo en los pla-
Z0S seralados, el prigcipaé, pagara al empleado una indemnizacidn
equiv?lente a la retribucidn que corresponda al perfodo legal del
preaviso.

- 3) - También abonaréd el principal al empleado, de
todos los casos de despido, haya o no Ereav S0, una indemnlza-
cidn no inferior a la mitad de su retribucidn mensual por cada
arno de servicio, o fraccidén mayor de trgs meses, tomédndose como
base de retribucidn el promedio de los ultimos cinco arfos o de
todo el tiempo de servicio cuando egninferior a aguel plazo.
Para formar el promedio se computar como formando parte de los
sueldos y salarios las comisiones u otra remuneracidon y todo pa-
g0 hecho_en espgcie, en provision de alimentog 0 en uso de habi-
tacidén. En ningin caso esta indemnizacidén sera inferior de un
m?side sueldo, no mayor de quinientos pesos por cada ano de ser-
vicio.

Ley l%gglg de represidén a la gag@ggla§ién y mon%%olios {tgus}
Art. .- Conslderase actos de monopollos o0 tencientes a y
punibles con la ley, los que sin importar un progreso técnico

ni un progreso econdmico aumenten arbitrariamente las gropias
ganancias de quien o quienes 1o ejecuten, sin proporcion con el
capital efectivamente empleado y los que dificulten o se propon-
gan dificultar a otras personas vivientes o iur dicas la libre
concurrencia en la produccidn yv en el comercio interno o en el
comercio exterior,
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Artficulo 301 del Cédigo Penal: Serd reprimicdo con prisién de
dos a sels arnos, el director, ge-
rente o administrador de una sociedad anénima o cooperativa o
de una persona jurfidica de otra fndole, que prestara su concur-
so 0 consentimiento a actos contrarios a los Estatutos, lejos
u ordenanzas gue los rijan, a consecuencia de los cuales lg
persona Jjurfdica o la asociacidn, quedare imposibilitada de
satisfacer sus compromisos o en la necesidad de ser disuelta.

Artfculo 219 del Cédigo Penal: (delitos que comgrometeg la paz

y la dignicad de la Nacidn): Seré
reprimido con prisidén de uno a seis afios el gue por actos hosti-
les, no aprobados por el Gobierno Nacional iere motivo al pe-
ligro de una declaracidn de guerra contra 1a Nacidén, expusiere
a sus habitantes a experimentar velacliones o represalias en sus
8ersonas 0 en sus bienes o alterare las relaciocnes amistosas del

obierno argentino con un Gobierno extranjero.

Si de dichas hostilidades resulta-

re la guerra, la pena serd de tres a quince arnos de reclusidén o
de prisidn.

Ley 4144 (expulsidn de extranieros) : Art. 2°.- E1l Poder Ejecuti-

vo podré ordenar la salida de
todo extranjero cuya conducta comprometa la seguridad nacional o
perturbe el orden publico.

Buenos Alres, 23 de octubre de 1939.

Fdo. Luls S. Castineiras
Presidente

ES CQPIA
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Buenos Aires, noviembre 21 de 1939.

D.A.P.
N° 222

Serior Embajador:

Entre las empresas argentinas inclufdas en la
reciente lista negra britidnica rigura la de '‘Curt Berger y C{a.,
Sociedad de Responsabilidad Limitada. Segin la misma ha com-
probado a satisfaccidén de este Ministerio, se constituyd en
1937 haciéndose cargo del activo y pasivo de ''Curt Berger y
cfa". que se habfa establecido en el pafs en 1894, ocupédndose
desde entonces en todo lo relativo a papeles, miquinas y mate-
riales para las artes gréfricas.

Sus componentes son: Curt Berger, argentino
naturalizado en 1927 (nacido en Alemania); José Schaffner,
sulzo; Mdximo Sonntag, argentino naturalizado en 1918 (nacido
en Alemania); Federico Berger, argentino nativo y Midximo Ber-
ger, argentino nativo.

El capital de 1la Sociedad es de 6 millones de
pesos, totalmente invertidos en el pafs.

Entre otros perjuicios que su inclusidn en
la mencionada lista causa a la casa ""Curt Berger y Cfa'., figu-
ran los sigulentes:

1) Seglin sus comprobantes, su cuenta corrien-
te en el Midland Bank Limited, Overseas Branch, 112 0ld Broad
Street, London E.C.2 arroja un saldo a su favor igual a
£ 1.129/2/11 que el mencionado Banco, por cable del 26 de se-
tiembre, se ha negado a pagarles por figurar en la lista negra.

2) En las mismas condiclones se encuentra un
saldo de &£ 133/8/8 con la casa bancaria Goschens D. Cunliffe,
12 Austin Friars, de la que no obtienen respuesta no obstante
sus requerimientos postales y telegréaficos,

A S.E. el seror Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Repiblica
en Gran Bretara, doctor Tomds A. Le Breton
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3) En el mes de abril, encargaron a la casa Rexman
Mill C°® Ltda., 1 Catherine Place, S.W. 1 London un molino de
tintas completo con accesorios por valor de £ 1.972/12/-, del
que ya han abonado «£ 590 por intermedio del Bank of London and
South America, habiendo abierto por el saldo un crédito irrevo-
cable n°® 17.199 en el Banco de Londres y América del Sud de
esta ciudad en favor de los fabricantes. La maquinaria debid
ser embarcada a medlados de septiembre pero los fabricantes no
embarcan ni contestan las cartas y telegramas de Curt Berger
y Cia.,

Encarezco a V.E. quliera realizar ante ese Gobierno
las gestiones del caso para que, o bien se reconozca el caric-
ter argentino de la casa y la borre de la lista negra, o bien
se le permita recibir sus fondos y méquinas encargadas antes
de la guerra, Debe V.E. hacer presente que la retencidén de di-
chas sumas no sblo causa a sus propietarios un daiio directo,
sino también un perjuicio al pafs, que puede llegar a ser con-
siderable si estos casos se repiten.

Initil creo agregar la conveniencia de que ningu-
na de las gestiones que realice V.E. lo sea en forma que pueda
permitir considerarlas como una aceptacidén de las listas negras,
punto que serd oportunamente objeto de una reserva general por
parte de esta Cancilleria.

aprovecho esta oportunidad para reiterar a V,E.
las seguridades de mi méds alta y distinguida consideracidn.

Fdo. José Marfia Cantilo




Archivo 2 Ministerio de Relaciones Exteriores,
“'_ ¢ —=tu Comercio Internacional y Culto
MISTOrIco . .
Argentina

&

Buenos Alres, noviembre 27 de 1939.

D.A.P.
N°e 223

Serior Embajador:

Con.reférencia a las diversas comunicaciones
remitidas por esta Cancillerfs relativas a las gestiones en-
comendadas a V.E. en favor de la casa Staudt y Cfa., me es
grato remitirle una copia de la Ultima nota de la misma, de
fecha 24 del corriente.

En la misma y en sus anexos se menciona una
gran cantidad de clrcunstancias de hecho y de derecho que han
de facilitar la tarea de V.E., demostrativas de que la recu-
rrente es una Socledad argentina y que sblo por error u otra
razdn menos digna de ser tenida en cuenta ha podido ser in-
clufda en la ""lista negra",

Para informacidén perscnal de V.E. puedo ano-
tar el hecho que las dos grandes casas compradoras y exporta-
doras de lana son Lahusen y Cfa. y Staudt y Cfa. aue, en
conjunto exportan alrededor de 24 % del total remitodo al ex-
terior. Si estas dos casas fueran eliminadas del mercado me-
diante su inclusidén en la lista negra, el mercado podria que-
dar dominado por casas francesas, belgas, holandesas y dane-
sas y con el peligro de que se produjera un monopolio de com-
pradores con evidente perjuicio de nuestros intereses. .

Encarezoo pues, a V.E. quiera empeiiarse a fin
de obtener que la casa recurrente sea eliminada de la lista

estatutoria,.
Saludo a V.E. con mi consideracién més dis-
tinguida, |
Fdo. José Marfa Cantilo
. ES_COPJA

A S.E. el sefior Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Repiblica

Argentina en Londres, doctor Tomds A. Le Breton.
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MINISTERIO DE HACIENDA /

Buenos Aires, diciembre 13 de 1939.

Sefior ministro: |

Tengo el aprado de dirigirme a V.". para referirme
e su nots U.\.r. de fecha 7 de noviembre ppdo., relacionada con
la presentacidn realizeda ante ese Departemento por la Zmba jade
de Alemanis, denuncisndo gue el Panco de Tondres y ‘mérica del
“ud se niegs a tratar o comercisr eon eorredores alemsnes.

*1 respecto, debo manifestar a V,%. quz ni la Tey
de Pancos ni el Codieo de Uomerecio contienen disposiciones que
oblicuen 8 las instituciones banecariss a negociar con determinas-
das personas y que, por lo tanto, eses instituciones son libres
de no entrar en negociaciones con una persona cuando asi lo cre-

veran oportuno. For otra parte, el Decreto n°® 40.412, de fecha,

4 de septiembre ppdn., no alcanze en sus disposiciones a las smcti-

videdes comerciales de las personas.
Por lo tanto, la sctitud ssumida por el Banco de
Iondres y Américe del Sud no puede considerarse violatoria de las

disposiciones vigentes sobre la materia y por ello escapa al co-

metido de este kinisterio la intervencidn en favor de les persones

cue puedan considerarse lesionadaes por hechos de la natursleza
del denunciedo por la Tmbas jada Alemsns ante el Departamento el
digno cargo de V,E.

Saludo al seffor Ninistro con mi consideracidén més
distinguids.

Fdo.Pedro Croppo

gefior ministro de Helaciones Exteriores y Culto,

D. José Maria Centilo

S/D.
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POLICIA LE LA GAPITAL /

///#or Ministro:

De les averiguaciones practicedas por ests Policia
se ha podido eomprobar que efectivamente en el trigorities Anglo
se han despedido s obreros slemanes e hijos de alemanes a poco
de iniciarse la puerra, no pudiéndose precisar el nimero de ellos;
en cuantn al Frigorifico Ta Negra el despido de obreros slemsnes
se he hecho conjuntamente con el de otras nacionalidades, desco-
nociéndnse el total de los despedidos. nespecto al Frigorifico

Ta Blenea, no se ha eomprobado la exactitud de lo denunciado en

i el presente expediente, verificandose por el contrarin cue en el
mismo trabsjan capataces alemanes, heciéndolo tembién en la Cec-
ceidn Talleres numerosos obreros de esa nacioneslided.

Tn lo cue atafie sl despido del vefe de la seceidn
algodonera de la casa Bunge y porn, se ha logrado saber que la
persons cue desempefiaba ese cargo se retird de ls cese hace unos
cuatro meses.

Inero 1o de 1940.
N

"

Fdo. Benjemin E. Conzélez
(Coronel R)
Subjef'e de Policia de la tapitel
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Excmo, Seror:

Si la firma Hugo Stinnes Ltda. ha sido puesta
en la lista negra, ello significa que el Gobierno Briténico
considera que los intereses del giro de esa firma, son ale=-
manes. E1 nombre que la distingue autoriza a pensar que tal
consideracién es fundada y nue se trata, posiblemente, de
una filial cue funciona en nuestro pafs.

Si esa suposicidén se comprobase, se trataria de
capital alemdn; y aun cuando para la tesis argentina las so-
ciedades anénimas no tienen otra nacionalidad que la del Es-
tado que las autoriza, no podria desconocerse que se trata-
ria de intereses extranjeros, aue el Gobierno argentino no
puede nil debe tutelar ante el Gobiérno de otro Estado.

Ademds, y para el caso de que sdlo se tratase de
intereses argentinos, el amparo diplomdtico sblo correspon-
derfa si hubiese existido denegacién o retardo injustificado
de Justicia. La guerra no ha hecho desaparecer el Poder Ju-
dicial en Gran Bretarna y, para que pueda solicitarse la ges-
t1én diplomédtica argentine es menester que se demuestre que
el interesado agotd su reclamacidén, sin éxito ante el Gobier-
nc extranjero y que hubo tal denegacidn o retardo.

Me permito hacer notar que sélo he tenido a
la vista para dictaminar, el informe de la Direccidén de Asun-
tos Econdémicos y Consulares.
20.de enero de 1940,

Fdo, I. Ruiz Moreno
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MEMORANDUM

Seglin la informacidén suministrada por el Consejero Co-
mercial de la Embajada Britdnica Mr. Jerram, en la conversa-
cién tenida el 5 de este mes con el suscripto, la Embajada Bri-
ténica no ha dado orden ni tenido participacidén alguna en la
negativa de los productores de papel a vender este material
a "Edltorial Argentina". Segin Mr. Jerram, esta decisidén ha si-
dc adoptada por los propios productores canadienses, qulenes
en virtud de 1la actividad antibritédnica de las publicacicnes
de 'Ditorial Argentina' han resuelto no exportar papel para
esta entidad. Seglin Mr. Jerram las importaciones de papel para
diario deben indicar el destinatario, de modo que no son los
agentes en plaza los que se nlegan a vender.

A mayor abundamiento cabe consignar los términos de la
carta que, con caricter privado, remite al suscripto el Conse-
jero de la Embajada Britdnica Mr. Hadaw, que dice as{:

"Habi éndome enterado por el Consejerc Comercial de la
protesta hecha por la "Editorial Argenting", que usted puso en
conocimiento del Sr. Jerram el 4 de Jjunio, el Embajador me ha
pedido que explique -como tuvo el placer de hacerlo a Su Exce-
lencia el Ministro de Relaciones Exteriores hace un mes aproxi-
madamente- la Imposibilidad de poder nosotros solicltar de las
empresas canadienses que desistan de su resolucién de no pres-
tar ayuda 2 un diario cuyas ediciones estdn dedicadas a la vil
difamacidén de la causa democrética.

""Para sus otras publicaciones, el mismo setior Rosa
nos informé que tenfa suficiente existencia de papel por 6 me-
ses; de manera que ninguna enpresa genulnamente argentina pa-
receria estar en peligro inmediato.

"Conffo en que esta explicacién de los hechos a ese
respecto aclarard la razdn por la cual, a pesar de la mejor bue-
na voluntad, no podemos ayudar a la "Editorial Argentina"

Secretar{a General, junio 5 de 1940.
ES COPIA
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Buenos Aires, marzo 6 de 1941, “

Sefior Ministro:

En una presentacidén hecha a este Ministerio por
la razdn social Ketelhohn Hermanos, exportadora de cueros cru-
dos y curtidos, se hace referencia a una actitud que habria
tomado respecto a esa firma social la Corporacidén aArgentina de
Carnes, que no le facilitarfa informaciones ni ofertas para su
orientacidn, haciéndole diffcil en consecuencia ofrecer en ven-
ta sus mercaderfas al exterior e imposible comprar por ianter-
medio de corredores oficiales argentinos mercaderfias a los ma-
taderos o establecimientos del interior y de la Capltal.

Ruego a V.E. quiera tomar en consideracién es-
ta denuncia a efectos de ordenar las averiguaclones que Juzgue
del caso, pues de ser ellas ciertas se violarfan las disposicio-
nes expresas del artfculo 2° inc. a) de la Ley de carnes del
3 de octubre de 1923.

Como anexo a esta nota y para su informacidn
confidencial me es grato remitir a V.E. en copia los parrafos
pertinentes de 1la presentacidén de los sefiores Ketelhohn Hnos.

Reltero a V,E., las seguridades de mi conside-
racién mis distinguida.

Fdo. Guillermo Rothe

ES COPIA

seror Ministro de agricultura,
Doctor Daniel Amadeo y Videla
S/D.
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Excmo. Senor:

La escritura cue acomparia el representante
de Hugo Stinnes Ltda., Sociedad Andénima Comercial e Indus-
trial, acredita legalmente el carédcter de sociedad argenti-
na de la misma.

Con relacidén al segundo punto de mi anterior
dictamen, o sea la necesidad de que la firma peticionante
agote las instancias ante el Gobierno del Canadd, la expli-
cacidén que se dd en la solicitud precedente no es de todo
punto de vista satisfactoria, ya que una cosa es que la ley
de comercio con el enemigo sancionada en Canadd prohiba a
los slbditos del Imperio Britédnico efectuar pago alguno a
personas o entidades consideradas enemigas del mismo, y otra
que no pueda reclamar el que se considera perjudicado por tal
medida, ante aquel Goblerno. De consiguiente, insisto en
que, para acordar la proteccidén diplomatica, el Gobierno Ar-
gentino debe exigir que previamente se agoten las instancias
ante el Gobierno del Canad4.

Sin embargo, la circunstancia de haberse com-
probado de que la firma peticionante es argentina y el hecho
de que el Goblerno Argentino ha repudiado la licitud de las
llamadas listas negras como medio de hostilizar al enemigo,
hace que, sin que proceda formular una reclamacidén oficial,
no haya inconveniente en que la Embajada Argentina en Londres
realice gestiones oficlosas y verbales para que la firma pe-
ticionante sea exclufda de dichas listas negras. No solamen-
te faltan elementos para el amparo diplomitico, sino que el

Gobierno Argentino no puede solici tar una exclusidn particu-
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lar de las llamadas listas negras, porque tal actitud im-
plicar{a, en cierta manera, aceptar la licitud de las deméds
entidades comprendidas en dichas listas, licitud que ha re-
probado terminantemente. En tal virtud, podria también indi-
carse al senor Embajador Argentino en Londres que manifies-
te al Gobierno Briténico, siempre en forma oficiosa, que
Hugo Stinnes Ltda. Sociedad Andénima Comercial e Industrial,
es una firma argentina.

Buenos Aires, abril 15 de 1941

Fdo. I. Ruiz Moreno

ES _COPIA




= Ministerio de Relaciones Exteriores,
=4 Comercio Internacional v Culto

: nte
7 Argentina

Archivo
Histodrico

Ministerio de Relaciones Exteriores

Buenos Alres, Jjulio 15 de 1940.

Serior Embajador:

Con fecha & de mayo ppdo. tuve oportunidad de
sefialar a V,E., en el caso planteado por la "Editorial Argen-
tina'", los reparos que este gobierno se vé precisado a opo-
ner al régimen de restricciones comerciales impuesto por el
gobierno britanico con motivo de la guerra, fuera de su juris-
diccidén y en perjuicio de los paises neutrales,

La incidencia planteada al negarse los impor-
tadores de papel de Canadd a proveer de ese material a la
"Editorial Argentina' no ha podido ser resuelta, y esta situa-
cidén se suma & otras andlogas por las que reclaman con justi-
cla diversas firmas argentinas, cuyas demandas esta Cancille-
r{a no puede dejar de recoger.

Esas sl tuaciones derivan en general de la
aplicacidn, por el gobierno de Su Majestad Britdnica, de la
ley sobre '""Comercio con el Enemigo'' cuyo objetivo, segin re-
sulta de su propio texto, es castigar a las personas 0 socle-
dades sometidas a la soberanfa de Su Majestad que comercian
con el enemigo. En principio segin esa ley, deben ser consi-
derados enemigos s6lo los Gobiernos y los residentes de los
Estados en guerra con el Gobierno Britédnico, determindndose
expresamente que no se considerard a una persona como enemiga
por la sola razén de ser sibdito enemig .

Sin enbargo, la ley ha establecido también
que se considerardn enemigas las sociedades, incorporadas o
no, que realicen negocios en cualquier lugar, o fueran contro-
ladas por una persona que, de acuerdo con la ley, sea conside-
rada enemiga. Pof otra parte, en virtud de la facultad conce-

A S.E. el sernor Embajador de Gran Bretaiia,
Sir Esmond Qvey
S/D.
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dida al Board of Trade para asignar a clertas personas la ca-
lidad de enemigas, se ha emitido nuevamente las llamadas ""lis-
tas negras', atribuyéndose as{ ese cardcter a una gran canti-
dad de sociedades constitufdas en el extranjero.

Estas dos cldusulas han tenido por efecto lle-

var la guerra fuera de los 1fmites de los Estados beligerantes.

e

£ Bl Gobierno Briténico puede clertamente, tomar
todas las medidas legales a su alcance para conseguir el fin
que se ha propuesto en la guerra en Que estd empenado, Pero

1o que el Gobierno argentino ha contestado siempre es el dere-
cho de los beligerantes a hacer uso de medios l1legales como
método de guerra y, con mds razdn, el empleo de aquellos que,
tanto o mds qu al adversario, causan males innecesarios a los
neutrales. y

Como explicacién de las medidas adoptadas por
el Gobierno britdnico prohibiendo el comercio con ciertas per-
sonas o sociedades residentes en paises extranjeros, se ha di-
cho que ellas tienen como fundamento el derecho de todo Gobier-
no a aconsejar a sus ciudadanos donde quiera que estén y a
solici tarles su ayuda.

Tal explicacidén podrfa ser aceptada si las me-
didas se mantuvieran, efectivamente, dentro del marco de un
simple consejo o pedido de cooperacidén. Pero es que el alcance
dado a ciertas medidas es mucho mayor, y, en virtud de la si-
tuacidén preponderante de los bancos, de las comparfifas de segu-
ros y de navegacidén de la Gran Bretaria, ellas se aplican en rea-

' 1lidad en el extranjero con el mismo efecto de una ley conmina-

toria.

i._,..__,

Por otra parte, al dejarse tan amplia facultad
de decisidén al Board of Trade, se ha convertido a un simple
organismo gubernativo en Jjuez absoluto de todo el comercio con-
trolado o sometido a la influencia del capltal britdnico.

Los medios de presidén son conocidos: negativa

a——— -
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de vender, de pagar lo debido, de transportar, etc. Entiende
el Gouierno argentino que todos esos actos, Justificables por
razdén de guerra en territorio beligerante contra los intereses
enemigos, constituyen, en realidad, cuando se aplican en
paises neutrales contra los intereses nacionales, una viola-
cibén de los compromisos tdcitos que regulan las relaciones de
los Estacdos.

Esos compromisos reclamp, por lo pronto, el
respeto de la soberanfa y de las leyes que son su consecuencia.
El Gobierno argentino encuentra por eso particularmente inacep-
tables clertas formas de esta nueva bellgerancia. La negativa
de venta, por ejemplo, estd especificamente prevista por las
leyes argentinas como acto doloso (leyes 11.210 y 12.591).

Ello no obstante, el caso de la "Editorisl Argentina' ha sido
planteado precisamente por una negativa de esa clase,

% De otra parte, se han inclufdo en las listas
negras, ya publicadas, una buena canticad de firmas que pa-
ra nuestra Ley scon sociedades argentinas y, como tales, acreedo=-
ras a nuestro amparo. Nuestro derecho, como V.E. bien lo sabe,
consi dera argentinas las sociedades constitufdas y que ejercen
su comercio en la Argentina, haciendo abstraccién de la nacio-
nalidad de sus componentes, que, frente a la sociedad, son ter-
ceros. o

También el derecho inglés acepta la teorfa del

domicilio para la caracterizacidén de las sociedades y la mis-
ma ley de comercio con el enemigo considera enemigas las per-
sonas domicilisdas y las sociedades constitufidas o incorpora-
das en un Estado en guerra con Su MajJestad o de acuerdo con
las leyes de éste, admitiendo que el solo hecho de la naciona-
lidad no basta para dar a una firma la calicad de enemigo.

Desgraciedamente Jjunto con este criterio, se

ha establecido también que son enemigas las sociedades que rea-
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licen negocios en cualguier lugar cuando la sociedad esté

controlada por una persona que la ley consicdera enemiga, es
decir, por un Estado, un Gobierno o un residente en pais en
guerra con Su Majestad.

Esta disposicidén, por su amplitud, deja amplio
campo al error de los funcionarios encargados de aplicar la
ley. Cuando una sociedad estd realmente controlada y cuando
lo estd sélo aparentemente? En la Argentina, donde los inte-
reses extranjeros estuvieron siempre tan fntimamente vincula-
dos a la vida nacional, hay muchas sociedades fundadas por so-
cledades o ciudadanos de pafses hoy en guerra con Gran Bretaiia.
Pareceria que por esta sola razdén han sido inclufdas en la
"lista negra'', aunque se trate verdaderamente de casas argenti-
nas, de tradicidn totalmente argentina.

Poderfa, seiior Embajador, agregar muchos otros
argunentos para demostrar cémo esta ley y su prdctica resultan
violatorias de la ley, de la soberanfa y de la economfa argen-
tinas, pero entiendo que los conceptos expuestos, que apelan
al reconocido respeto de Inglaterra por la legalidad y la Jus-
ticia, son suficientes para fundamentar nuestra demandaL a f;q

de que las leyes sobre comercio con el enemigo no se apliquen

—————— -

a 10s residentes en este pafs sino dentro de los lfmites com-
patibles con la soberanfa del mismo, sin perjuicio injustos

“paPa Su patrimonio econdmico.

“'Esta Cancillerfa repite con estas manifestacio-
nes las que, en situacidén parecida y con la firma del entonces
Ministro de Relaciones Exterlores doctor Murature, se viera en

el caso de formular ante el representante britdnico en el afio
1916, ""AUn cuando los actos oficiales de un Gobierno -decia
esta Cancillerfa en tal oportunidad- no ultrapasen las limita-
ciones seiialadas por el ejercicio de la propia jurisdiccidn,

puede suceder que las personas llamadas a cumplirlos amplien

— — — —
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sus disposiciones hasta menoscabar derechos legf{timos de una
jurisdiccidn extraiia". Después de recordar los efectos de las
"listas negras' sobre los intereses argentinos, la Cancille-
r{a sefialaba qué("se va creando en la Repﬁblica un estado de
beligerancia comercial, cuyas perturbaciones recaen ‘indistin-
Tamente sobre los cludadanag_ﬂagd;ales y los residentes de
todas nacionalidades y cuyas consecuenpias afectan la libertad

de comercio e industria asegurada por la Constitucién para to-

dos los habitantes del pafs".<

I i

Finalmente, me pernito Observar a V.E. que en
las listas publicadas hasta el presente por el Gobierno britéa-
nico no figuran casas establecidas en Estados Unidos nl en Ja-
pdn y otros pafses neutrales, ni figuraban tampoco las esta-
blecidas en Italia hasta su declaracién de guerra. Si el gobier-
no britdnico ha entendido asf{ que las sociedades que funcionan
en dichos pafses, y el comercio de los mismos, merecen ser res-
petados, esta Cancillerf{a puede fundadamente esperar que, den-
tro del espiritu tradicionalmente amistoso de nuestras rela-
ciones, han de ser contemplados con igual respeto los intereses
del comercio y de las sociedades argentinas y los derechos que
reclama la neutralidad del pais.

Con este motivo, presento a V,E. las segurida-
des de mi mds alta y distinguida consideracidn.

Fdo. José Maria Cantilo
ES COPIA
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